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Drobne vesti iz 
stare domovine. 

jp 
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V Ljubjani je umrl 16. ju-
nija Alojzij Lavrenčič, trgo-
vec v Ljubljani, brat bivšega 
nos to ju s k$ga župana Jos.' 
Lavrenčiča. 

Trgovska šola v Ljubljani 
je podrževljana. 

Dne 16. junija so v Ljub-
ljani plačevali za en ameriški 

j fclar 78 kron. 
fiDva posebna vlaka jugo-
slovanskih Sokolov se je od-
peljalo k vsesokolskem zletu 
v Prago. Med drugim bo te-" 
lovadjlo, oziroma je, 12.500 
deških otrok. 

jugoslovanska vlada je do-
volila, da se , sme izvoziti iz 
Jugoslavije 1000 volov v če-
ško republiko. Kot povračilo 
za to pošlje češka republika 7 
vagonov sladkorja v Jugosla-
vijo. 

Časnikarji v Jugoslaviji 
uživajo sedaj* isto svobodo 
kot državni poslanci. Radi 
politične pisave se jih ne mo-
re tirati pred sodišče. V tem 
ozirti je sedaj Jugoslavija naj 
bolj svobodna, in to pomeni, 
da je časopisje popolnoma 
neodvisno in piše lahko po-
polnoma svobodno. Take po-
stave nimajo niti v Ameriki. 

Dne 16. junija je minulo 17 
let, odkar je narodna zborni-
ca v Belgradu imenovala 
Petra Karagjogjeviča za srb-
skega kralja.t 

w y l a d a je dovolila Sokolom 
i iPgbštavi) i 10.000 d t f l l W 

podpore, in istotako Orlom 
10.000 dinarjev podpore. 

Vlada je razpustila kraje-
vno skupščino trgovskih na-
stavljencev in uslužbencev v 
Celju. 

Petindvajset procentov 
plačo sQ_zboljšali v Jugosla-
viji vsem državnim name-
ščencem, penzijonistom in 
sirotam. Naredba se razteza 
tudi na istrske državne name 
ščence in učitelje družbe sv. 
Cirila in Metoda-. 

Vojaki po Jugoslaviji so 
nabrali 1.812.728 dinarjev'v 
srcsbru za vojaške sirote in 
invalide. 

Veliki most preko Save pri 
Belgradu so popolnoma po-
pravili in ne obstoji sedaj 
nobena ovira ekspresnemu 
vlaku, ki vozi med Parizom 
in Belgradom. 

Hrvatski železničarji so iz-
dtli oklic, v katerem poziv-
Ijejo železniški uslužbence, 
naj se pripravijo na novo 
ptavko. 

J <Listi poročajo, da je baje 
knez Turjaški (Auersperg) 
dal na razpolago Kočevarjem 
več milijonov, da ustanovijo 
boljševiško kočevarsko repu-
bliko. 

Iz Pariza >se poroča: Iz 
krogov, ki so navadno dobro 
informirani -o italijanskih 
namerah, se je zvedelo, da 
bodo italijanski mirovni de-
legati, v slučaju da izpade 
ljudsko glasovanje na Koro-
škem, neugodno za Jugoslo-
vane, zahtevali poleg druge-
ga še ves gorenjski trikot z 
Bohinjem, Bledom, Jeseni-
cami in bohinjsko Železnico. 
Slovensko časopisje piše, da 
bi ves slovenski narod v tem 
slučaju z oboroženo silo na-
stopil proti Italijanom. 

Slovenski Narod piše: Iz 
če&ke boljševiške stranke je 
izstopil eden prvih čeških 
bcfljševiških propagatorjev, 
Beneš, ki je sedaj boljševike 

iHko-le obsodil: Vi, agentje 
I provokaterji, polni skrivnost 
%ega denarja, obiskujoči 

vsak dan policijo, ki lažete 
ruskim lahkovernim sodru-
gom, da delate za "prevrat" 

HIlLir-

Ohio bo centrom bo-
jev za predsednika. 

San Francisco, 8., julija. 
Osebe so zbrane, prpgram je 
narejen, in boj za predsedni-
ško mesto se laliko prične. 
Na eni strani: governer 
James M. Cox in Franklin 
D. Roosevelt, na drugi strani 
Warren B. Harding in Cal-
vin Coolidge. Franklin Roo-
sevelt, ki je izbran za pod-
predsedniškega kandidata 
demokratične stranke, je v 
daljnem sorodstvu z umrlim 
Rooseveltom, vendar je bil 
Franklin vedno demokrat, 
dočim je bil Theodore repu- , 
blikanec. 

Država Ohio bo centrum 
najhujših političnih bojev, 
kar jih pozna zgodovina. Tro 
je glavnih vprašanj bo sprem 
ljalo politični boj, in sicer: 
Liga Narodov. Cox jo bo za-
govarjal, Harding napadali 
Drugič, vprašanje prohibici-
je. Cox bo za upeljavo posta-
ve, ki olajša prohibicijo, Har 
ding ža absolutno prohibici-
jo. Tretjič, Cox bo zastopal 
napredna moderno strujo, 
Harding nazadnjaške ele-
mente. 

Obe stranki ste na lovu za 
ženskimi glasovi. Trenutno 
se zdi, da bo več žensk glaso- ; 

valo za demokrate kot repu- j 
blikance. 28 milijonov žensk , 
bo letos glasovalo za predsed j 
nika. Nek ateri trdijo, da pa h 
Ženske ne bodo volile Coxa, 
ker je Cox "moker;;, dočim . 
-n ! ( p r f a r e p KMgih i f 
di, da je to brez ptfmena. 
Republikanci napadajo Coxa ' 
da je zmagal s pomočjo bo-
sov, kakor so Taggart iz In-
diane, Murphy iz New Yorka 
in Sullivan iz Illinoisa.vToda 
resnica je, da so delegatje 
teh držav glasovali za Coxa 
le, ker vedo o njem, da ni tem 
perenčni fanatik. 

Sedaj se bo v kratkem vr-
šila še konvencija "neodvi 
sne stranke'*, k i bo tudi po-
stavila svoje predsedniške in 
podpredsedniške kandidate. 

O—; 
— Tomaž Pavlinčič je bil na 

mestu ubit in Henry Rak, 
1616 E. 39th St. močno ran-
jen, ko je neka taksi zadela , 
oba na St. Clair ave. in 39. 
cesti v sredo zvečer ter ju 
podrla. Policija je aretirala 
voznika John Silvestro in ga 
obdolžila uboja. 

— Plačajte račune za plin 
do pondeljka, . 12. julija, dô  
12. ure opoldne. Plačajte v 
našem uradu in prihranite 
si stroške in {Jot v mesto. 

ni Češkem že poldrugo leto, 
ako ne boste mirovali, odlo-
žim vse %ozire, katere imam 
danes do Rusije in potem 
bom govoril, da vas Too segre-
lo. Beneš že govori in pravi; 
glede na razmere med češki-
mi boljševiki — Beneš je bil 

ErVi sotrudnik Trpckija in 

enina — da ni odobraval na-
silnega postopanja proti češ-
kim legijam, se ni soglašal s 
tatvinami boljševikov, ki so 
kradli milijone, ne more več 
skupaj sedeti z zločinci, ki 
imajo na vesti življenje toli-
kih ljudi, s tatovi, ki so u-
kradli milijone, ki imajo da-
nes posestva in vile, ki so de-
nuncirali vse, ki so jim na 
potu. Češki boljševiki na 
Ruskem so sami zločinci in 
pustolovci, med njimi taki, 
ki so za plačilo 3500 rabljev 
mesečno streljali ljudi. Gro-
za me je obšla, ko lim videl, 
da so ustrelili socijarnega de-
mokrata Kopeckega z Duna-
ja brez vsakega vzroka 
Grozna slika iz boljševiškega 
delovanja. i ' * • 

•t 

Slika zgubljenih in najdenih otrok. 
Zgorej Je pes "Rover", ki Je naSel obe 
deklici Dorotejo in Albipco Maimer, 
ki ste se pretečeno nedeljo zgubili na 
pikniku in M dni tavale po travnikih 
in gozdovih. V Bredi j e slika obeh ot-
rok, spodaj pa je 80 letni farmski de-
lavec, ki j e otroka prinesel iz fozda v 
hifto. Sliko nam Je i« prijaznosti izro-
»'• j - i t i «tt»i-i- " — « — 

Trgovina z Rusijo 
je sedaj odprta. 

• > t 

Washington, 8. julija. Vla-
da Zjed. držav je zopet odpr-
la trgovanje z Rusijo, toda 
brez da bi priznala sedanjo 
rusko vlado in ne da bi garan 
tirala trgovcem njih trgov-
ske posle. Na enak način bo-
dejo začele poslovati tudi o-
stale •zavezniške države. Vla-
da Zjed. držav ne bb delala 
težav pri trgovanju z Rusijo, 
'dasi trgovci prevzamejo vso 
odgovornost za tako trgova-
nje, ne da bi od ameriške vla-
de dobili kako podporo. To 
se je zgodilo, da se ovrže tr-
ditev boljševikov, da hočejo 
zavezniki izstradati "nedol-
žne žene in otroke Rusije" s 
tem, da nečejo trgovati z Ru-
sijo. Sicer pa trgovina Rusije 
in Amerike ne bo velika. Ru-
sija ima le malo surovega ma 
terijala na razpolago in de-
narna vrednost Rusije je pod 
ničlo. 

Poleg tega Amerika nika-
kor ne priznava boljševiške 
ruske vlade, kot se je vlada 
ponovno izjavila. Dokler ne 
dobi Rusija vlade, katero na-
rod izbere, dotedaj Amerika 
Rusiji ne da priznanja, se 
glasi uradno naznanilo ame-
riške vlade. Če kdo ameri-
ških trgovcev misli, da lahko 
trguje z Rusijo, lahko to na-
redi na svojo pest in odgovor 
nost. 

o 

— Povožen in na mestu je 
bil ubit šestletni Frank Po-
pelka, 1024 E. 66th St. v sre-
do. Otrok je hotel preko ce-
ste blizu stanovanja starišev, 
ko ga je podrl neki motorni 
truck in ubil. Voznika so are-
tirali. Želetova ambulanca je 
pobrala mrtvega otroka, 
/ -v Tatovi so ulomili v glav-
ni delavski stan karpenterjev 
in odnesli delavcem $2000 

La Mano Nera pra-
znuje divje orgije 

Italijanska kultura v Cle-
velandu cvete v najbolj kr-
vavem cvetju. Italijani se 
streljajo in koljejo v mestu 
kot voli v klavnici. Črna Ro-
ka praznuje svoje orgije. Te-
kom zadnjih pet dni so bili 
ubiti štirje Italijani v Cleve-
landu. Najnovejša žrtev je 
Samuel Marano, katerega so 
rokomavkarji ubili v, četr-
tek ponoči na Quincy ave. in 
93. cesti. Marano je živel prej 
v Pittsburgu, kjer si je nako-
pal sovraštvo Črne rpke, na-
kar je prišel v Cleveland, ka-
mor so mu sledili morilci. 
Štiri strele je dobil Marano, 
dva v trebuh, enega v grlo, e-
nega v levo roko. Lansko le-
to so črnorokarji umorili nje 
govegi brata v Pittsburgu. 
Morano je bil ustreljen ko je 
šel od dela domov. Bil je vač-
man pri B. & O. Železnici. 
Doma zapušča ženo in 8 o-
trok, najstarejši 15 let. 

o -
— Skupni dohodki treh dni 

semnja Slov. Narodnega Do-
ma, kot se poroča, znašajo 
hekaj nad $6000.00. Priobči 
se račun, iz katerega se bode 
vse natančno razVidelo. 
— Dr. sv. Antona Pad. C. 

K. of Ohio, priredi v nedeljo, 
11. julija izlet za svoje člane 
in prijatelje društva na Lov. 
Petkovškove farme. Roja-
kom se priporoča ta izlet, ker 
je okolica tam skrajno prijet-
na in zabave bo dovolj v le-
pem domačem krogu. Vzame 
se Gates Mili kara. 

— Dogovori med farmarji 
in prodajalci mleka so se ob-
nesli tako, da se cena mleku 
ne bo podražila. Farmarji 
dobijo 2c. več pri galoni, ra-
dičesar pa ni treba povišati 
cene mleku pri nadrobni pro-
daji. 

ZAVEZNIKI POSLALI 1 
ULTIMATUM NEMČIJI. I 

Zavezniki so na konferen-
ci v Spa, Belgija, povedali 
Nemčiji* da če slednja nemu-
doma .ne razoroži vojaštva, 
odpravi prisilne vojaške služ-
be, izroči vse topove in stroj-
ne puške, da bodejo zavezni- 2 

ki zasedli Nemčijo. J 
o - | 

— V četrtek popoldne je na- \ 
stala silna razstrelba v tovar J 
ni Jordan Motor Co. 1070 E. J 
152nd St. Razletela se je peč, 
kjer japanizirajo fenderje za 1 

avtomobile. Ves dotični del v 

tovarne je popolnoma poru- r 

šen. En delavec je bil ubit, c 

Walter Oglin, štirje pa nevar- ' 
no ranjeni, med nj*mi naš r > s 

jak Josip Erjavec, 694 E. J 
157th St. katerega je razstrel ' 
ba vrgla skozi okrfo iz tovar- F 
ne. Odpeljan je v St. Marks č 
bolnišnico. Škode na tovarni J 
je $100.000. [ 
—. Neki Italijan se je naro- * 

čil na naš list. J 
— Zločinov in kršitve posta- , 

ve je danes toliko v Clevelan- 1 

du, da bi kdo mislil, da ima- 1 
mo v mestu kakih 20.000 za- J 
kotnih žganjarskih beznic, * 
Temperanclerji so nepresta- j 
no kričali o "nebesih", ki jih 4 

dobimo, ko nastane suša. In s 

kaj je res? Danes v Clevelan- 1 

du človek več ni varen niti na ? 
ulici niti doma. Nad en tisoč j 
tatvin in roparskih napadov 1 

smo doživeli v enem mesecu. J 
Nad sto deklet odpeljanih, 1 

mnogo hiš zažganih, 17 ubi- J 

stavno "odpravljena* \ pa se 
na prepovedan način pije in 
žre več kot kdaj prej, in sicer 
najslabši fuzel, ki ljudem 
krade pamet, denar in zdra-

i vje. Vse to so blagoslovi pro-
hibitive. 
— Pismo ima pri nas Fran-

čiška Cerar. 
— Pred zvezinim izpraše-

valcem za državljanske pra-
vice je bil te dni neki Poljak,« 
ki je precej dobro odgovoril 
na vsa vprašanja. Konečno 
so ga vprašali: V slučaju, da 
predsednik umre, kdo posta-
ne predsednik? — Podpred-
sednik. — Dobro, in v sluča-
ju, da tudi podpredsednik 
umre, kdo je potom predsed-
nik? — Hm, je odgovoril 
Poljak, menda bi se morala 
podpredsednikova udova zo-
pet poročiti Poljak je 
naredil skušnjo z dobrim 
uspehom. 
— Mestna zbornica je pri 

zadnji seji preklicala vse po-
stave, ki omogočujejo lju-
dem, da tožijo družbo cestne 
železnice, če uslužbenci Že-
leznice zakrivijo nesrečo. S 
tem bo devet desetin vseh 
tožb proti kompaniji ustav-
ljenih. Zadnje Čase so ljudje 
tako silno začeli tožiti kom-
panijo, 3a ne bi zadostovalo 

i več milijonov, če bi se hotela 
. odškodnina plačati. Ker pa 
( mora priti denar za tožbe in 
[ odškodnino iz žepov onih, ki 
. se vozijo po karan, je seveda 

preklic postav ugoden za 
splošno občinstvo., 
— Delavci, ki odvažajo gar-

[ bič, so dobili povečano pla-
čo, od $5 na $6 na dan. 
— Roparji, ki so preteklo 

! soboto odnesli $28CO delav-
skega denarja, namenjenega 

| za izplačilo uslužbencem 
I Smeed Box Go. so že. pod 

ključem. So trije banditi, ene 
ga so dobili" v Clevelandu, 

i dva pa v Youngstownu ter so 
- rop že priznali. Vsi trije so 
i Poljaki, mladi, izprideni fan-
i ti, katerih stariši sq zanema-
- rili vzgojo. Č4ka jih ječa po 
i dvajset let vsakega. 
. — Pismo ima pri nas J os. 

Pu reber. 

Kompanije skrivajo 
prevelike- profile. 

Scranton, Pa. 8. julija. Tu 
zboruje komisija, ki preisku-
je položaj v okrajih trdega 
premoga, visoke cene in de-
lavske plače. Pred to komisi-
jo se je izjavil Jett Lauck, za-
stopnik United Mine Wor-
kers of America, ki je dejal: 
Industrija trdega premoga je 
vladana od monopola, ki ima 
namen cene trdemu premogu 
dvigati in dosledno zniževa-
ti delavske plače. Kompanije 
s trdim premogom vlečejo 
nezaslišano visoke profite, 
ki se pa javnosti skrivajo s 
pomočjo kompliciranega knji 
govodstva. Pravi dobički pre 
mogarskih kompanij, je dejal 
Lauck, so sedemkrat večji 
kakor pa kompanije nazna-
jajo javnosti. 

Komisija, ki to stvar pre-
iskuje, je bila imenovana od 
predsednika Wilsona, da naj-
de pot poravnave med lastni 
ki premogovnikov in premo-
garji. Lauck je nadaljeval: 
Že dejstvo, da se premogar: 
ske kompanije branijo, da se 
naša izjava zapiše v uradni 
zapisnik preiskovalne komi-
sije, znači nekaj slabega. Kar 
hočemo premogarji dokazati 
je to: Izgovor kompanije, da 
ne more plačati višjih cen, ne 
da bi se cene premogu podra-
žile, je ničev. Preiskava bo 
dognala, da so dobički koni-
čno preiskati, da se zve resni-
ca. 

o 
— George Kriz je stal pred 

sodnikom Beebe z obtožbo, 
da se potepa. Na vprašanje, 
zakaj ne dela, ko je vendar 
močan in zdrav, pravi: Hm, 
za teško delo nis&ti močan 
dovolj, za lahko delo pa ni-
sem zihožen, ker sem premo-
čan.. . "Tako, tako," je de-
jal sodnik, "$50 kazni in 30 
dni v zapore. Tam je vsako-
vrstno delo, teško in lahko. 
Srednja pot najboljša pot. 

— 19 letna Doris Kusmier-
kowsky je pripovedovala sod 
niku: Moj oče je prišel v so-
boto, nedeljo in pondeljek ob 
polnoči pijan domov. Zahte-
val je večerjo in pokazal žga-
nje ter nas silil piti, čemur 
smo se seveda branili. Ves 
razjarjen je nas pognal iz hi-
še, zgrabil za puško In se vse-
del na verando ter kričal: 
"Kdor pride nazaj, ga ustre-
lim kot psa!" Sodnik Beebe 
je divjaka obsodil na $25 ka-
zni in 30 dni zapora. . 
— Velik spor je nastal med 

policijskim n a č e l n i k o m 
Smith in med tukajšnim ča-
sopisom "The Cleveland 
News". Ker je "News"-poli-
cijskega načelnika nepresta-
no napadal in prinašal novice 
zavite in potvorjene, kot so 
v resnici zgodile, in kot trdi 
policija, je policijski načelnik 
prepovedal vsem reporterjem 

News" dostop do policij-
skih rekordov. Raditega je 
"News" ^tožila policijskega 
načelnika, in sodnik Levine 
je odredil, da pride načelnik 

1 na razpravo, da razloži, za-
kaj reporterji "News" ne 

i smejo dobivati novic. Vsa 
stvar ima pravzaprav politi-

i čno ozadje. 
i — Sladkorja je kot smeti, 
, pravijo. Več sladkorja je pri-
i šlo v zadnjih par dnevih v 
» Cleveland kot prej v par me-

secih. Gena sladkorju na de-
• belo je od 24 do 27 centov 
• funt, in sladkor se prodaja 

po 30 centov funt na-drobno. 
— Pismo ima pri nas Anton 

Orehek. % 

Pes izsledil dvoje 
zgubljenih otrok 
Dvoje otrok, dve deklici, o 

katerih smo poročali v zad-
njem listu, da str zginili z ne-
kega piknika v Prophets 
Hill Grove, so konečno ven-
darle našli. Stariši Mauser so 
vzeli otroke v nedeljo na pik-
nik, petletno Dorotejo in 3 
letno Albino Mauser. Otroka 
sta nenadoma zginila s pikni 
ka, in vse iskanje je bilo za-
man. Nad 100 policistov in 
200 boy scoutov je preiskalo 
vso okolico, toda nobenega 
sledu ni bilo o otrokih. Tako 
sta otroka tri dni in tri noči 
tavala po poljih in gozdih, 
brez prenočišča in brez vsa-
ke hrane. Vsa utrujena in 
zmučena, lačna in . popolno-
ma upešana, sta otroka v sre-
do zjutraj obležala na nekem 
travniku na Turney Rd. last 
farmarice Mrs. Bicker. Po 
travniku je priskakljal far-
marski pes "Rover", ki je 
opazil ležeča otroka ter začel 
lajati. 80 letni farmarski de-
lavec Koester se je zanimal 
za lajanje in .Šel pogledat. 
Dobil je dvoje napol mrtvih 
otrok. Prenesli so jih v far-
marsko hišo, kjer so jim dali 
jesti, in slučajno se je naha-
jal v bližini oče, ki je že tri 
dni iskal otroke. Poklicali so 
ga, in otroka sta bila tako ve-
sela, da se nista hotela ločiti 

I več od njega. Po kratkem 
Uoftstku jih odpeljali na 
dom, 2945 E. 71 st St. kjer Je 
prestrašena mati jokdla od 
veselja. Otroka sta bila mô  
kra od dežja, vsa opraskana 
od trnja. Trpela sta manj od 
lakote kot od žeje. Po obrazu 
sta bila vsa ožgana od soin-
ca. Starejše dekletce Dorote-
ja ni vse tri dni spustilo mlaj 
še sestrice iz rok. Celo poi*^ 
či jo je držala za roke, ko sta 
otroka počivala pod drevesi'. 
Otroka sta nabirala bezgovo 
cvetje v nedeljo, ko sta se od-
daljila od piknika. Ko sta 
postala lačna, sta se obrnila 
nazaj, toda nista našla več 
pravega prostora. Tudi kli-
cev iskajočih nista mogla sli-
šati, ker sta korakala v na-
sprotni meri. Svet tam okoli 
je poraščen z visoko travo. 
Ko se je stemnilo, sta še ve-
dno hodila okoli. "Bina je jo-
kala in klicala mamo,,, ie re-
kla starejša deklica. "Ko se 
je naredila tema, sem spleza-
la v neko jamo in prijela "Bi-
no'' (Albino) za roko, da ne 
bo ušla. Strah me je bilo, to-
da pazila sem na sestro. Re-
kla sem ji, da bo mama kma-
lu prišla, in potem ni več jo-
kala. Objela sem jo okoli 
vratu, potem pa se ni več ba-
la. Ko se je zdanilo, sta otro-
ka nadaljevala pot, da pride-
ta domov. Toda trava in gr-
movje je segalo preko njih 
glav, videla nista nikamor. 
Bila sta žejna. V gozdu sta 
našla mlako in pila. Tudi ne-
kaj jagod sta dobila, kar sta 
jedla, in ko je jagod zmanj-
kalo, sta grizla travo. V pon-
deljek zvečer sta zopet šla v 
gozd in spala od lakote in že-
je. V torek zjutraj ste deklici 
sezuli čevlje, ker so jih noge 
preveč bolele. Čevljčke ste 
nosili v rokah kakor tudi n > 
gavice in bose korakale na-
prej. Našli so jih v sredo zju-
traj ob 8.30. Pes je veselo 
rajal okoli njih, ko jih je do-
bii. Obe dekletci ste se izja-
vili, da se prav nič ne bojijo, 
samo takega psa bi rade ime-
le kot je "Rover". 

o , 
— Kanalizirali bodo St. 

Clair ave. od 140. do 152. ce-
ste. Delo bo veljalo $100.000. 
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James M. Cox. -
S tem, da je demokratična narodna konvencija izvoli-

la James M. Cox-a kot kandidata za predsedniško mesto, 
pač ni mogla dobiti boljšega moža kot je Cox. Ves čas, od-
kar je Cox v javni službi, in tega je že dolgo, se je nepre-
stano in neustrašeno boril za ljudske interese, kot kongres-
man, kot governer države Ohio, kjer jfe bil trikrat zvoljen 
m boril s e bo neustrašeno in jasno kot predsednik Zjed. 
držav. 

Cox ni nikdar hodil po stranskih potih, nikdar ni bil 
hinavec, ampak vselej je odkrito vsaki stvari pogledal v li-
ce, Se ni nikdar bal "razžalitf' še tako visoko osebo ali 
trust, če je vedel, da je pravica na njegovi strani. Star je 
dovolj, da pozna politiko in življenje. 

Od države Ohio je letos pričakovati, da bo dala prihod-
njega predsednika Zjed. držav. Ohio bo glSvno bojišče 
predsedniške kampanje. Star pregovor je med ameriškim 
narodom, ki pravi, da kakor volijo državljani v Ohio, tako 
volijo po vseh drugih državah, namreč, če Ohio voli z veči-
no demokratično, dobi tudi po vseh drugih državah večino 
demokratičen kandidat, in obratno. 

Voditelji kampanje governerja Coxa niso pričakovali, 
da ba Cox imenovan kandidatom takoj pri prvih glasova-
njih. Čakali so mirno, ker so vedeli, da je Cox mož, s kate-
rim se mora računati, in ko so delegatje pregledali vsepov-
sod drugod, in preskušali moči tega ali onega, so se kone-
čno zjedinili nad Coxom, dobro vedoe, da boljšega moža za 
predsedniškega kandidata stranka ne more poiskati. 

Governer Cox je kot kongrfcsman iz države Ohio in 
, kof governer države Ohio dosledno dokazal svoje zmožno-
sti. Ža kongresmana je bil zvoljen v 3. kongresnem okraju 
kjer so bili od prvega do zadnjega vsi republikanci. On pa 
je kandidiral kot demokrat. Vsi so se mu tedaj smejali in 
mu ponujali miloščino, da bo pokril svoje stroške za kan-
didaturo. Toda zgodit se je čudež. Vsi republikanci so gla-
sovali za demokrata Coxa. Ravno tako je bilo leta 1912, ko 
je Cox prvič kandidiral za governerja. Ohio je bila pozna-
na kot republikanska država, in nemogoče je bilo misliti, 
da bo demokrat zvoljen. Ravno tedaj je ljudstvo države 
Ohio sprejelo tudi novo ustavo, jako napredno ustavo, in 
treba je bilo governerja, ki je napreden. Izvoljen je bil zo-
pet Cox. Cox je bit napreden demokrat od začetka sem. 
Kakor hitro je bil Cox izvoljen governerjem je bila njego-
va prva skrb, da se ustanovi posebni državni oddelek, od 
katerega dobivajo delavci, ki se ponesrečijo ali pobijejo pri 
delu, odškodnino. Prisilil je pqstavodajo, da je sprejela po-
stavo, iglanom katere so prisiljeni vsi kompanisti in lastni-
ki tovaren plačevati vsako leto gotovo svoto v državno bla-
ga/no. Iz tega denarja, ki ga plačujejo kompanije, se potem 
plačuje delavcem podpora, kadar so pri delu poškodovani 
4li $5000.00 usmrtnine, kadar so pri delu ubiti. Poleg te po-
stave je dobila dVžava Ohio pod njegovo upravo mnogo 
drugih naprednih postav* s katerimi prednjači vsem dru-
gim državam. , 

Tekom vojne je Cox kot governer bil samo Amerikanec { 

in do skrajnosti spolnbval dolžnosti ameriškega državlja-
na v vojni. Dobil je priznanje od sovražnikov in prijate- , 
Ijev. Njegovo delo, da se produkti tekom vojne povečajo, , 
da se narod nauči hraniti, da se izkorenini germanizem iz 
vsega javnega življenja, ostane za vedno z zlatom zapisano ] 
v zgodovini države Ohio. 

Kar je glavno, Coxu ni treba delati nobenih obljub, no- ( 
benih koncesij. Nikdar ni Cox tekom nobene kampanje ^ 
govoril volivcem, kaj jim bo dal. Vsa njegova kampanja je j 
čista in brez madeža. Coxa se pozna pp njegovih besedah. , 
On vam nikdar ne obljubi ničesar, ker dobro ve, da so ob- j 
ljube največkrat brez pomena, toda ko je pri delu, tedaj j 
dela tako, da narod viai uspeh. , 

Najsibo v oziru političnem, strankarskem, delavskem, i 
verskem, trgovskem ali kjerkoli drugje, Cox je čist. Samuel $ 
Gompers, predsednik največje delavske organizacije Ame- i 
rike, je iskreno častital Coxu, ker je bil nominiran kandi- 1 
datom. Cox uživa zaupanje delavcev, ker jih nikdar ni za- \ 
pustil, ker jim je vselej pomagal* ne da bi jim obljuboval 1 
nebesa. • * 

Glede tujezemske politike je Cox naslednik predsed- i 
nika Wilsona, in v njem bodejo Jugoslovani dobili vselej s 
najboljšo, močno in značaj no podporo. Znano je, da od re-
publikanske stranke nimamo Slovenci ničesar pričakava- j 
ti, ker je republikanska stranka na debelem in mastnem > 
prijateljica Italijanov. Vse italijansko časopisje v Ameriki 1 
dela velikansko reklamo za Hardinga in, njegovo republi- I 
kansko stranko. Zakaj, to dobro vedo, ker bodejo vlekli ko- 3 
rist od tega. Toda, dočim Cox ni ničesar obljubil nikomur \ 
in tudi ne bo obljubil, pa mi dobro vemo, da imamo J ugoslo- ^ 
vani pričakovati od njega polne in absolutne pravice. V 1 
tem oziru je mogoče še mnogo boljši in natančnejši' kot Wil t 
son. Narodno samo-odločevanje je pri njem sveta postava, c 
in noben narod, po njegovem ižreku, si nima praviceJastiti 2 
zemljo, dokler narod, ki stanuje na taki zemlji, ni z javnim I 
glasovanjem privolil v to. Če bi se to upoštevalo, tedaj I ta- v 
l?jan ne bi tlačil lepe jugoslovanske zemlje v sužnjost. 1 

Cox je Amerikanec, čist, karakterja poln Amerikanec, f 
katerega spoštuje nasprotnik in prijatelj. Cox bo zmagal, * 
kajti nemogoče je, da bi ameriški narod pri letošnjih voli- J 
tvah potegnil z nazadnjaškimi republikanci. Cox bo zma- t 
gal, ker zastopa ves napredni element ameriškega naroda. 1 

DOPISL 
Lorain, O. Pri vsakem de-

lu ali sploh pri vsaki stvari 
'je treba nekoliko pozornosti, 
j K a k o r tudi previdnosti. Mar-
sikdo si misli: Oh, kaj, saj 
meni ni treba, da bi druge po-
slušal, ker sem sam že dobro 
izkušen in v letih sem tudi 
že! Nikakor pa ne poslušam 
mlajših od sebe! Dragi zo-

Ipet: Kaj bom hodil na shode 
ali seje, šole ali kaj, kajti vsi 
kolikor jih poznam, so veli-
ko bolj zabiti in neumni kot 
ja i ! Tretji^zopet pravijo, ta 
ali oni je preveč moder, ali pa 
ni moje stranke. Ta ne hodi 
v cerkev, ali pa je vedno v cer 
kvi, in s takim ljudmi nečem 
imeti opraviti. Da je to veli-

- ka zmota rojakov, hočem 
tem mestu razjasniti. 

Resnica je, da ima vsakdo 
" Kakg, skušnje, nekateri več, 

drugi manj. Toda vse te sku-
šnje ne zadostujejo v vseh 

- ozirih, o tem se "je lahko pre-
, pričal. Tudi oni, ki pravijo, 
- da mlajših nečejo poslušati, 
- se motijo. Je na stotine doka-
- zov proti temu, toda preveč 
i papirja bi porabil, če bi ho-
. tel vse postaviti v pravo luč. 

Tudi je velika zmota, če ČIo-
1 vek pravi, cla ne rabi šole, 
- zborovanj, shodov, govorni-
i kov, čtiva, itd. Že sama na-
: rava je nova šola za vsakega 

Človeka vsak dan. Kar si vče-
- raj znal in vedel, mogoče da-
s nes ne odgovarja več razme-
i ram. Najglasnejša je seveda 
> politika posameznikov, naj-
- večjih nasprotnikov napred-
} ka, skupnosti. Ti ne morejo 

razumeti kaj pomeni skupna 
korist, skupno delovanje,. 

1 Pri skupnem delovanju za 
. splošnp, korist, se ne sme oči-
. tati nikomur politika ali ver-
. sko prepričanje, kajti s tem 
t je vsaka korist skupnega de-

la izključena. Pri skupnem 
, delu se ne sme gledati na po-
. samezne osebe, ampak vsi 

ljudje morajo gledati in delo- j 
vati za blagor vseh. Kaj po-
maga, če ima le par oseb ko-

, rist, narod sam v celoti je pa 
, zanemarjen. Seveda, gledati ; 

, pa moramo na posamezne 
. osebe, kaj delajo, kaj govo-

rijo, in če sprevidimo, da go-
, vorijo pametno, da delujejo 

koristno, tedaj je naša dol-
'.) žnost, da se po njih ravna-

mo. Kadar kdo stavi koristen 1 

predlog, ki je res v pomoč 
narodu, v napredek naroda, 1 

tedaj bi ga morali sprejeti, 1 
pa naj ga stavi duhoven, tr- 1 

govfec, delavec ali cunjar ' 
sploh kdo drugi. Noben člo- 1 
vek ni tako slab na svetu, da i 
nebi imel kaj dobrega v sebi. 1 
Skupaj podpirati eden druze- 1 

ga, in napredek je gotov. To- 1 
rej ako nočemo skupaj na- ' 
predovati, moramo skupno I 
delovati, in vsi skupaj gotovo 1 

ne bodemo varani. * 
Tu v Lorainu se je ustano- I 

vila koristna organizacija za * 
vse one, ki bi radi postali a- 3 
rtieriSki državljani. Veliko je i 
mladeničev pa tudi mož, ki I 
bi radi postali državljani, to- 2 
da imajo pri tem velike teško 1 
če ter vprašujejo one, ki so 
že držaljani kako in kaj bi s 

naredili, kakšne so postave, t 
kaj se vprašuje pri sodnijah, 
ita. Mnogi mislijo, da je de-
set odgovorov na deset vpra-
šanj dovolj, toda ni res. Vpra 
šanj in odgovorov je veliko 
in treba se jih je naučiti. Tre-
ba je znati vse; res je, da 
uradnik vpraša vsakogar le 
kakih deset vprašanj, toda 
ali veste, katera vprašanja 
vam bodejo stavljena izmed 
stoterih1? 

Treba je tore} znanja, pri-
jetnega pouka,1 kjer se člo-
vek pripravi, da napravi zre-
lostni izpit za državljanstvo. 
Kaj pomaga sicer, če ste dr-
žavljan, toda ne veste osno-
vnih postav te republike, ne 
veste zakaj in kakšne so vo-
litve, ne morete pravilno spol 
novati svojih državljanskih 
dolžnosti. Zato pa se je treba 
združiti in skupno nastopiti. 
Eden se uči od drugega, vsi 
v skupno korist. Skupno de-
lo je vselej v korist narodu, 
posame^nd delo pa mnogo-
krat škoduje, ker je zdrob-
ljeno in nikjer nič ne zaleže. 
Priporočam torej rojakom v 
Lorainu, da se pridružijo 
Slovenskemu Državljanske-
mu Političnemu Klubu, vsi, 

I Šola se je pričela 7 julija ^ 
ob 8.30 zvečer v Virantovi j 
dvorani in se vrši še 9. 14. 10. 
23. 28. in 30. julija, oziroma 
vsako sredo in petek v vsa-
kem tednu. Naj se udeležijo 
vsi, ki nameravajo postati j 
državljani. T<yej na noge,1 

lorainski Slovenci, izkoristi-
te to priliko. Poglejte na Cle-
veland, koliko Slovencev 
tam dobiva državljanstvo! 
Zato ker pridno zanajajo v 
šolo, in se tam ne naučijo 
samo vsega, kar je potrebno 
za državljanstvo, pač pa tu-| 
di stvari, ki so splošno korist 
ne za življenje, in ki človeku 
vedno prav pridejo. 

Torej zahajajte pridno v 
šolo. Prinesite s seboj papir 
in svinčnik. Nadvidenje! 

Poročevalec, i 
Waukegan, 111. G. urednik. < 

Jaz podpisani se lepo zahva- • 
ijujem vsem rojakom v Wau- ] 

l, kegan, III. in okolici, ker so ] 
. me tako lepo sprejeli kot za- t 
C stopnika vašega cenjenega ; 
_ lista, kar je pa še bolj vredno, j 

da so se v tako častnem šte- | 
- vilu naročili na list. Vsem < 
t onim, ki so mi pomagali pri < 
. tem delu, se še posebej iskre- j 
. no zahvaljujem. i 
i . . Prišel sem 28. junija na < 
. svadbo spoštovanega rojaka i 
. Andreja Ogrin, doma iz Li* < 
. gojne, ki se je poročil z go- t 
i spodično Frančiško Kern, do- j 
. ma iz GoriČice pri Preserju. j 
. Želim jima največjega uspe- j 
) ha v novem stanu. j 
i Ogledal sem tudi naselbi- I 
. no v Waukeganu in reči mo- j 
i ram, da je jako prijazna. Ro- ^ 
. jaki ima svoje prijazne hiše, j 
. in skoro vsak ima 4 ali 5 lo- i 
i tov okoli hiše, kjer je vse po- ( 
. sejano in zeleni, da je vese- s 
l lje pogledati. Waukegan ima j 
. tudi svoj Narodpi Dom, ki je J 
i v resnici ponos cele sloven- j 
. ske naselbine. Vse je v naj- J 
. lepšem redu ter med rojaki c 
. vlada sloga in zadovoljnost. e 
i No, bom pa še eno povedal i 
i samo imena ne povem, nam* s 
» reč, da je ,to Mr. Polanšek, 1 
. katerega sem iskal na starih > 
. prostorih, kjer ga pa nisem « 
, mogel najti. Po daljšem e 
. vpraševanju sem ga pa le j 
. dobil. Ima svojo lepo doma- s 
i čijo. Pozdravila sva se prav i 
i po kranjsko: Ti, coklar, kaj g 
t te za en vrag drži tukaj. Pe- t 

lje me ven na jard, in pokli- c 
. če neko Črno zver, katero r 
• vpraša: Povej mi, kdo je to? t 
. In glej ga krokarja, uganil je g 

moje ime, ker se je pričel ta- g 
ko j dreti: Grdin-aaaaa! To- s 
rej še krokar me je spoznal, <j 
kako me ne bi stari prijatelj č 
Polanšek. Šla sva potem po n 

• lepi cesti, ko pribeži proti na- s 
ma veverica, proti kateri je J 
skočil rojak. Veverica je po- d 
begnila na drevo, rojak pa za n 
njo. Prosil sem ga, naj pusti n 
žival, pa mi je rekel, da bi jo d 
rad ujel, da bi jo sparil s kro- k 
karjem, potem pa bi cela dru b 
žina kričala za menoj. Oj Po- J 
lanšek. ž 

Še enkrat zahvala vsem n 
skupaj za veliko naklonje- ti 
host in prijazno postrežbo, v 

John Grdina. v 
Cleveland, O, Časopisi se p 

tiskajo zato, da se zvedo no- k 
vice, povedane ljudstvu na t< 
dostojen nači/i, kar je v za-
bavo in pouk. Nadalje je ča-
sopis za politične stvari, in 
kar je dobrega in olikanega 
za javnost, da se ljudstvo ve 
ravnati, kaf mu je v korist, 
zabavo in razvedrilo. Nikdar 
pa izobražen človek ne napa-
da posameznih oseb, bodisi 
iz nevoščljivosti, sovraštva, 
zavisti, maščevanja, škodo-
željnosti, kakor tudi iz raz-
nih trgovskih vzrokov. Lju-
dje, ki napadajo na način, 
kakor to delajo v narobeprav 
nosti, morajo biti jako nizko-
tni ljudje. Sramota za Slo-
vence! Tako delajo izprije-
ni pobalini na ulici. Pošteni 
možje in mladeniči, katerih 
namen je pomagati drugim 
do višjega napredka in kre-

' postnega živlienja ne delajo 
tako, ki je tekom strahovite-
ga boja skozi pet let tako 
propadl«fe3$! narobepravno-
sti se ne kpenljo za moralo, 
za resnic||^ftp& o|iko, vse to 
jim je k 

f Iičani, ki žive po svoji veri. V 
svoji zaslepljeni strasti si na 

i znate drugače pomagaj kot 
l s psovanjem. Poštenega, ko-

ristnega, poučnega se ne dOT 
i bi nikdar v vašem papirju, 

zato se pa bolje razumete za 
> nepoštenost, laži, psovanja. 

I Ali ste bili še kdaj za kak na-
redek? Da, v škodo, stoterim 
rojakom, ki so zaslepljeni, 
da vas tupasem poslušajo. 
Nabirati in beračiti znate za 
svoje prazne malhe, vleči de-
nar !z ljudstva, to. je vaš po-
sel. Kdor vam vrže groš v 
raztrgano malho, ta je dober, 

! kdor gre mimo vas; ga obrlz-
gnete s strupenim jezikom. 
Mar ste mislili, da bodejo za-
vedni ameriški državljani in 
Slovenci menda vas vpraša-
li, če smejo iti v staro domo-
vino, vas pri narobepravno-
sti, ko še državljani niste pa 
skušati farbati ameriške Slo-
vence, ki Živijo tukaj deset-
letja ter spolnujejo postave, 
katerim se vi dosledno po-
smeh ujete, in če vas primejo 
za dolgi jezik, pa se zvijate in 

, zavijate oči ter se trkate na 
>- boljševiška prsa, češ, saj snrio 
fi dobri (na jeziku) Amerikan-
1 ci. Ujedate se nad Mr. Grdi-
- no, ki je več dobrega storil v • 

naselbini, kot more vsa vasa 
a čreda skozi celo desetletje le 
a misliti. Seveda, tudi vi bi ra-
* di pokopavali, ampak ne mr-
- tvih, temveč žive z vašim 
- strupenim jezikom. O, saj se 
• poznamo, vjede! Prav se 
- imenujete praznoglavci, ker 

za psovanje ni potrebna no-
- bena izobrazba. Tudi se vsak 
- zaveden Slovenec sramuje 
- vaše krpe v hišo. Skrivej se 
, plazi okoli, in kot vidim v 
- veliko zadovoljstvo jo je čim-
- dalje manj v Clevelandu. Bo-
- ste lahko šli k lastnemu po-
* grebu. Le čakajte, da pride 
2 Mr. Grdina nazaj, tedaj vas 
- potegne za dolge jezike, ka-
- kor zaslužite, ker še je pravi-
i ca v Ameriki. Lopovsko je 
• človeka napadati, ki se ne 
1 more braniti. To je znak va-
* šega moštva in korajže. Ta-
. ko si delate lepo reklamo za 
» vašo krpo. Vse drugo ste kot 
i enakopravni. Enakopraven 
i človek privošči, Želi in da svo 
i jemu bližjemu isto kot ima 
- sajn, spoštuje njegovo mne-
[ nje, prepričanje in mu poma-
I ga naprej. Pri vas pa obstoji 
- ta pojem v tem, da psujete na 
• desno in levo danzadnevom, 
> rijete po vseh umazanih ko-
* tih, iščete blata povsod, da bi 
J ga metali v svojega bližnje-
• ga. Stotine poštenih sloven-
• sklh žen in mož je v Clevelan 
, du, katere ste oblatili. K sre-
t či pride blato vselej na vas 
> nazaj. Ali se spomnite kako «. 

ste kričali: cap in kruha ne v 
J Jugoslavijo, tam imajo vsega 
• dovolj. Nam darujte za maši-1 

ne, za Kristana, za rudede ' 
mairele. In danes? Danes pr» j 

1 dajate platno in cajg, fižol in 
kambrik ter kričite na veliki 
boben, da ljudje pošiljajo v 
Jugoslavijo, ki si je medtem 
že mnogo opomogla, ker smo 
mi pomagali tedaj, ko je bilo 
treba, in ko ste vi psovali na 
vse kriplje. To ste možje, da 
vas je samih sram. Danes 
preklinja eno stvar, jutri pa 
kot opica zleze za onim, ka-
terega je preklinjal in dela 
isto. Taki značaji za — v 
hlev. 

In zbirali ste sklad, tisoča-
ke in tisočake, pa kaj imamo 
danes? V Washingtonu ste 
rekli, da Trst in Istra ne sme 
biti Jugoslovanska, ker so 
tam samo Italijani. Tisočaki 
pa se v Chicagi pretakajo po 
raznih žepih onih, ki živijo 
na lahkovernost ljudstva. Vi-
dite, tako je vaše delo. In na-
rod .je zadnje leto mnogo . 
spregledal. 

In vsak dan postaja obzo-
rje bolj čisto. Rojaki vedo, da 
imajo med seboj dovolj pošte 
nih mož, katerim ni za denar " 
ljudstva, ampak za pravi na-
predek, v državljanstvu, dru-
štvih in splošni izobrazbi. 
Dokler živimo, imamo pravi-
co in dolžnost delovati za 
blagor naroda, za slabo se ni 
treba boriti, ker slabo se vse-! 
lej samo usiljuje, kot se usi-
ljuje v Clevelandu narobe-
pravna Urša. Torej le pogum 
in na delo, dokler je dan. j. 

Naročnik A. D. 

Vabilo na desetletnico," 
obstanka drastva in razvitja zastave društva 
' ZAVEDNÎ  SOSEDI 

ST. 158 S. N. P. J. 
V JUGOSLOVANSKEM NARODNEM DOMU 

v Euclidu, Ohio 

V N E D E L J O , 1 1 . J U L I J A , 1 9 2 0 . 
OB 2 URI POPOLDNE 

-^Spored— i 
1. Zbiranje domačih društev, "Zavedni Sosedje", štev. 

158. SNPJ. in "Slovenski Dom, št. 6. SDZ. točno ob 
12. uri opoldne v Jug. Nar. Domu. 

2. Odkorakanje domačih društev točno ob pol eni uri i 
popoldne na čelu slovenske godbe "Triglav" na stop 
18 Shore Line, kjer sprejmemo došla društva, ki so j 
se odzvala vabilu k razvitju. • 
Pri sprejemu društev zaigra godba Triglav sloven- ] 
sko koračnico "Naprej zastava Slave f 

4. Po sprejemu došlih društev skupno odkorakamo v 
Jug. Nar. Dom, kjer se vrši razvitje zastave. 

5. Pozdravni govor predsednika. 
6. Oktet "Karp" zapoje "Pozdrav". (F. Ferjančič). 
7. Razvitje zastave, govor botra in botre. 
8. Naraščaj mladoletnih deklic okteta "Karp": Vpra-

šaš, Čemu da sem Slovenka ?M
f. (češki napev.) 

9. Pobratimija zastav. 
10. Nastop govornikov bratskih društev. 
11. Zapoje pevsko društvo Edinost "Soči" (J. Al jai). 
12. Zapoje pevsko društvo "Prosvjeta", "Hrvatskoj", 
1. Zbiranje domočih društev, "Zavedni Sosedje", št. 

13. Zapoje mešani zbor okteta Karp, "Na planine", (P. 
Hugolin Sattner). 

14. Prosta zabava in srečolov. 
I' • : • 

Za obilno udeležbo se priporoča * , , . 
nnpfkp UUDUK. 

Najboljše! Najbolj sigurne! 
r Najbolj praktično! v 

Pošiljati denar vataro domovino je prefco stare 

He Lake S l m M i n i & M ^ 
i Vogal 55. ceste in Stv Clair Ave. Cleveland, 

Stara Lake Shore banka izdaje bančne menjice, (f<m draft) 
katere se izplačujejo po celem svetu, posebno pa pri jugoslovanskih* 

[) denarnih zavodih, k*kor hitro se predložijo v izplačilo. 
, P r i h « i » k * i " imejte svoje bančne posle z banko, 
katere OGROMNO P R B M O M W J E w a * a svoto prekT$2BX)60X)00j 

Mi pla£ujem(T4 procente obresti od vseh vlog; VM nafte podruž-
nice imajo tujezemekl oddelek, preko ketereg« morete poslati denar 
v staro domovino. Posebno pozornost posvečamo Jugoslovanom v 

IN IVANHOE ROAD* ° t V O r * e n i Perutnic i na. EUCLID- AVE. 

f] N A S L O V I NiASXHl P O D a t I Ž N D C : 
[3 E. 55th St . ft St . Clair Are. St* C W * A * * & » . 125th 8 * . 

Prospekt Are. ft Huron. Road, Superior Are, ft ft 120th Sit, 
Superior ft Addtaon Roadi Etaclld Ave. ft Ifcanitoe RoadL 1 • I 1 .;{• 

Točnost m sigmrost je naše geste. 
Za vse informacije, pošiljanja denarja,, kako morate dobiti vaA* 

o rojake in prijatelje k sebi, se vselej obrnite na, Upravitelja našeg« 
|i tujezemskeggi oddelka, g. J . B. MihaJjevi^ ki vam hotfe vselej pri-

jazno postrečl in dati vse potrebne informacije; 

Pridite osebno ali pa pišite na 

The Late Sfere Bankkg Csipany 
£. 55th St- & St. Clair Ave. Cleveland. O. 

[ Š f p Ž J E T E k Ž E N E 
I PRIDITE f t M F . N I D A N F S 

Z uspehom senr 
p zdravil 
I Nervoznost, sla-
I bost, neprebav-

nost, rektalne bo 
I lezni, popolno 

oslabelost, bole-
čine v hrbtenici, 
mazule in izpah-

1 ke na obrazu. 

Ali trpite 
na1 

nerednosti krvi,, 
kožne bolezni,na. 
obistih ali'jetrah' 
v želodcu, rev-
matizmu, ali na 
srenf napaki 

Ne bodite bolni., Če- ste: bolehali dolgo časa* ali str 
zadnje Čase bolehali ter niste dobili olajšbe, pridite k 
meni. Dajte, dami skrbno preiščemo vas ter vam pove-

l mo kaj moremo narediti:za vas. Mnogo bolnikov jedo* 
bilo olajšbo, ko so; prišli k nam. Kar sem naredil za dru-

[ ge, naredim za vas. Zadovoljni bodtete; 
t>* • t 
if Uradne ure od 9. do a, v. nedeljah od 10 do 2. 

Dr. KENEALY 
P47 Euclid Avenue, Cleveland, Ohio 

REPUBLIC BLDGv zraven bonds 
gledalimaDRUGO NADSTROPJE 

voiQAUC liiaafifts 



* [ M. COX A. 

: a , 1 8 7 0 r N ° e ^ v a ^ g o j a 
ila navadna, fjudska Sola 
iri razrede high Sole. T * 

t prvih let svojega živijo 
j e delal doma na farmi in 
lUal v šolo. Njegovi stari-

iso bili premožni, in mla-
Cox je moral zaslužiti 
: grižljaj kruha, 
o je bil Se vedno deček, 
si v Cincinnati, kjer je 
ll malo delo v neki tiskar-
ot vajenec. Tn je pometal 
krno, snažil črke in stro-
n nagajal stavcem in tis-
lem. Medtem se Je pa ve-
učil. Ko je bil star 16 let, 
postal "učitelj v vaški 

A pozneje pa je pustil to 
; ^ in je sprejel službo a s -

irskega poročevalca v 
cinnatiju. Ko je bil leta 
D Paul Sopg zvolien v kon 

' \ je imenoval Coxa svo-
^ privatnim tajnikom. S 
y dnevom je Co'x stopil 
^rzaprav v politiko. Kot 
1 ratni tajnik se Je skažal 

c tako dovršenega, odlo-
ga in natančnega, da mu 

, congresman Sorg poma-
* leta "1898 kupiti časopis v 
Vtonu. Dotični časopis, 
fton News,, je bil vedno 
»labi finančni podlagi, to-
v dveh letih ga je Cox 

avli naprej in Je danes 
jo priljubljen. Ko je časo-
* finančno napredoval, je 
k leta 1903 kupil Se en ča-
m, Springfield Republi-
L kateremu je spremenil 
Stično barvo iz republikan 

i v demokratično. Cox je 
vodja obeh časopisov |n 

vni politični urednik. 
;ox se je jako zanimal za 
itiko, in je imel to pred-
rt, da je mnogokrat pre-
čal o pravilnosti svojih 
j celo svoje politične na-
jptnike. Leta, 1909 Je bil 
Njen v kongres, in leta 

ga je ljudstvo ponovno 
nib. Štiri leta je deloval v 

Igresu, dokler ni bil leta 
3 zvolien za governerja 
ave Ooio. 
>od upravo; governerja 
xa se je marsikaj sprejne-
d v Ohfo. imel je napredne 
toe, in ravno raditega so 

mnogi sovražili, in to je 
i povzročilo, da je bil leta 
5 poražen kot governor 

-Frank Willisa. Toda upra-
Willisa, republikanca, se 

skazala kot skntjno slaba, 
ljudstvo je leta 1^17 pono-
o z volilo Coxa za governe-
i, in ko je leta 1019 tretjič 
ndidjral, je bil zopet zv> 

Leta 1893 se je Cox prvič 
ročil. Iz tega zakona ima 
0 hčerko, poročena sedaj 
rs. Daniel Mahony ter dva 
ta. S prvo ženo se je razpo-
pil, in leta 1917 se je poro-
1 drugič, iz <|rugega zako-
Iima eno hčerko. , 
L, _ 

i Na večer med pondelikom 
3 torkom 5. in 6. JtRJaJe 

dx sedel vso noč v uredni-
i sobi .v DaytOnu in prifr-
»val poročil. Ob 1.44 zJutM) 

Itorek je prinesel brzojav 
>vico, da je Cox nominiran 
redsedniikim kandidatom. 

jI je ves prčseneten, toda 
Iren. Potegnil je tobak iz 
?pa in pipo ter nabasal, da 
rije v oblakih dima svoje no 
an je veselje. Toda prehite-
so ga delavci v tiskarni, ki 
i zvedeli novico. Dvignili 
j Coxa na rame ter ga no-
ti po tiskarni, kričeč na vse 
•to. CoXseje vsakemu po-' 
be j zahvalil in stisnil vsem 
[epko robo. Potem pa se je 
tpetjal na dom svojega sta-
ga prijatelja, ki mu je bil 
sdno zvest svetovalec v 
Vljenju, John McMahon, ki 

[i star £e 87 let Ko so Star-
ca zbudili, in zvedel za no-

sco, ni mogel od solz niče-
ir reči kot: "JimmleJim-
tier Potem pa ®e'je odpe-
al na pokopališče v Dayto-

k kjer leži pokopana njego-
k mati. Pokleknil je na grob 
t pol ure molil in premillje-

Leta 1885 Je bila njegova 
tati v New Yorku pri nekem 
jrejemu katerega je tedaj 

Pred pičlim pol letom je 
započela ženska organizacija 
svoje delovanje. Za cilj si je 
postavila trojno nalogo: boj 
za ravnopravnost žene, splo-
šno in stanovsko izobrazbo, 
posebno v gospodinjstvu, in 
socialno, skrbstvo. Osnovala 
so se po vseh Šolskih okoli-
ših ženska društva, ki so se 
združila v Zvezo v Velikov-
ou. Pod spretnim vodstvom 
Zveze so takoj započela z 
uspešnimi delovanjem. Pod-
pirali so z Nabranimi darovi 
vdoVe in sifbte, obdarila ff*d 
2000 cevnih otrok z obleko in 
obuvalom m olajšala ittfrsi-
katero gorje, posuSila nebroj 
solza. Začelo se je veselo tek-
movanje posameznih druStev 
z nabiranjem Članic, prireja-
njem gledaliških iger, z go-
vorniškimi vajami in s pet-
jem. Delokrog Je rasel od dne 
do dne, raslo je pa tudi Števi-
lo članic, ki Šteje danes'^e 
okrog 3000 skoro izključno 
kmetskih žen in deklet, ki se 
jasno zavedajo svoje misijon 
ske in narodne naloge, zlaatt j 
sedaj, ko se odloča bodočnost j 
njihove ožje domovine. Vr-v | 
gle so se z neprimerno odlo- | 
čnostjoin navdušenostjo na j 
podrobno delo v svojem delo- | 
krogu. Vsaka izmed n>ih Je | 
misijonarka, ki vr$i svoj pp- j 
sel v domači hiii in zunaj nje j 
z neko, rekel bi, sveto goreč- i 
n ostjo. Zdramile so otrple 
Moške, katerim K prešto su-
ženjstvo v meso in kri, da so 
stali z večine v hladni brez-
brižnosti ob strani pri pokre-
tu sedanjih dni, ki ga zahte-
vajo razmere in potrebe ča-
sa. NavduSile in pritegnile so 
svoje maloduSne sestre v svo-

Iti n/ilft/'ii i m n * ? t f c / i ui i 
™ • -

lepo in bogato koroško zem-
ljo, za tlačenega brata Koro-
Sca. ^ A- letos, letos je dru-
gače. Letos nam ne morejo 
sovražniki niti tostran, niti 
onostran demarkacijske Črte 
očitati "tujcev". Zakaj ti ti-
soči in tisoči, ki se zbirajo na 
taborih in manifestirajo za 
skupno domovino v okrilju 
Jugoslavije, niso "tujci", am-
pak sami domačini, l i jih je 
rodila in redila koroška zem-
lja. - ." • ' v ' 

Odkod ta preobrat v dobi 
pičlega leta? čigava je zaslu 
ga, da dviga slovenjki Koro-
tan po tolikih letih suženj-
stva glavo, se zaveda in terja 
svoje pravice, kljub temu, da 
delajo nasprotniki v Celovcu 
in v našem pasu jp velikan-
skim aparatom, ki se ne stra-
ši dela, ne stomilijoriskih 
stroškov! , 

To je zasluga slovenske 
koroške žene, slovenskega 
koroškega dekleta. 

KOROŠKA SE PROBUJA. 
Razveseljiva poročila pri-

hajajo iz nekdaj tako tužne-
ga Korotana. V Širokih ma-
sah ljudstva se je pričelo ži-
vahno gibanje. Vsled sto in 
stoletnega nemškega jarma 
otrplo ^fovensko ljudstvo se 

' prebuja, prihaja k zavesti. 
To nam kažejo tabori kmet-
skega ljudstva v Velikovcu, 
Pliberku, 2elezni Kaplji in v 
Veliki Dolini, katerim sjede 
Še drugi, ki bodo brez dvo-
ma uspeli prav tako krasno« 

Kaj podobnega še ni videla 
Koroška. Še lansko leto je 
bilo kaj takega nemogoče. 
Ubogo ljudstvo je preveč tr-
pelo vsled vojnih navalov 
nemških roparskih čet, da bi 
se zavedlo svoje moči in bi 
vstalo. Zato so imele vse ve-
čje prireditve lansko leto eno 
in fsto napako, t. j., na njih Je 
bilo pfeveč "tujcev" iz dru-
gih delov Slovenije in prema-
lo domačinov, Koroščev. Le 
spomnimo se velikega tabo-
ra v SinČi vasi. — Ne rečemo 
da so bile take prireditve ne-
potrebne in niso rodile a*du. 
ne, nasprotno. Pokazale so 
domačemu prebivalstvu moč 
slovenske misli in zanimanje 
bratov onstran Karavank za 

Zjed. držav, GroverCleve-
V pogovoru s pw^N^* 

trikom je mati Coxa se izjavi-
I i m a m s i n a | 0 

nekega dneva na vašem me-
s t u / Governer Cox je to 
pripovedoval v torek svojim 
prijateljem. 

pridobile veljavo in ugled ne 
samo med ilašinci, ampak 
celo med številnimi sovražni-
ki, ki so raztreseni med nami 
ter delajo kakor Judeži za 
izdajstvo domovine. Ti dvom 
ljivi elementi se boje naših 
vrlih žen in deklet bolj kakor 
vrag križa. Zato poskušajo 
z vsemi sredstvi, predvsem 
pa z grožnjami in terorjem 
zanesti v njihove sklenjene 
vrste zmešnjavo in stran. A 
naše žene in dekleta ne po-
znajo strahu ter gredo z ne-
verjetno disciplino na delo 
za rešitev svoje domovine. 

Ženska organizacija, to je 
armada, na .katero smo lahko 
ponosni in kakršne ne pre-
more nasprotnik JUjub vse-
mu velikanskemu aparatu, 
kljub vsem denarnim sred-
stvom. Jn ako se taftl armada 
vrže v boj, ni težko preroko-
vati, kje bo zmaga. 

— -i-frfc 
Hišnim gospodarjem! 

Pravkar« sni j prejeli za barvanje hiš 
jako dober 

^ - W H I T E L E A D " 
* Nekaj stotin je fie na razpolago. Og 
laaite ae takoj. % 

J O S . K ALAN, V 
Hardware, 6622 SL C l a i r Ave. (79) 

, yy, S, • . <v AgS '".J 1 , - § \ ' 

Supplement to "Afnerilka July gtb| 1P*0-. 

NAMESTO KRON 
/ L " ' 

|| pošliite "Dolarje 
H) Jugoslavijo 

> Ustanovljeno 184] 
, Kapital $>8.000.000 { 

> T h e American Express Company prodaja tujezemske v] 
J B | H B . drafte in tujezemske money odre, N A K A Z A N E V A MERI- ' 

• M m š ^ M K A N S K I r t D O L A R J I H za pošiljatev v Jugoslavijo. Ko do- ! 

| t l ^ ^ ^ H spejo ti money ordri v domovino se spremenijo v krone kakor 

J i je ttdaj cena. K E R V J U G O S L A V I J I Z A H T E V A J O DO-

' < I S l I i H L A R J E , S E DOBI V J U G O S L A V I J I V E Č KRON ZA DO- ! 

I j P > | H L A R K A K O R PA T U K A J . 

I B 1 B W Cekc ali money ordre morete-kupiti v vsakem večjeni o- J 

• radu American Railway Express, podružnici ali uradih Ame- 4 

Heart Exptess Company, v New Yorku, Bostonu, Philadelphi- | 

ji, Baltimore, Washington, Buffalo, Pittsburg, Cleveland, 4 

• U B H H j Cincinnati, Chicago, Detroit, Minneapolis, Milwaukee, St. 

II [ l l H I L Louis, Kansas City, San Francisco, Los Angeles, Seatle in | 

A g B H H H j I H Montreal. 

Glavni urad: 

M ^ š i r s rf* Ali pa poSljite v vašem materinem jeriku na naslov spe- ! 

daj, priložite ekspresni money order ali postni money order za svoto katero želite 

poslati, dajte svoje ime in naslov onega, kateremu želite poslati. FOREIGN MONEY ORDER DEPARTMANT "N" i American Express Co., 
65 Broadway, New York. 

Clevelandski urad: 2048 East 9tb St 
I ^ 1 r » \ < 
• w * t iti * » > r 1.1 i)i mi . . i . n n>. 
> > ' 
> Kadarkoli podil jate denar kamorkoli, zahtevajte vedno American Express C a re- ] 

\ cept za nje. To je zavarovalnina proti zgubi. . / < 
> ' uJ. 

Ali veste ? 
Da smo mi v zvezi z vsemi večjimi baaka-

mi v JUGOSLAVIJI? 
Da mi 'pošiljamo denar v te dežele po 

najnižjih dnevnih cčnah in garantiramo vaš 
denar. 

Tbe Lorain St. Savings t Trust Co. 
Vogal Lorain St. in Fulton Rd. 

Kapital t Z O t J M . Prcootaaek »204J15.3« 

• — • " * J W " • 

Tujezemska potrdila 
dokažejo uspehe. 

Ce pošiljate denar dopisnikom, ki šo deset 
tisoč milj oddaljeni ali pa bližje domovine, tedaj 
je V A Š A Z A D O V O L J N O S T odvisna od tega 
pri pošiljanju, kako 

, TOČNO 
\ 1 ' • . i 

pride denar tja kamor je namenjen. Stotine od-
jemalcev posamezniki in trgovske firme,op- w 

ravljajo svqje tujezemske posle * našo pomo^jb. 
P O D P I S A N I R E Z I T I poslani nam iz tujih de-
žel dokazujejo, da denar, katetega smo poslali 
je tbčno poslan — da ga je dobila prava stranka 
jako TOČNO. 

M 

Direktna brzojavna služba na 
tujezemska tržiiča 

F O R E I G N D E P A R T M E N T 
'' v'' L / »'.v-,. i • F l j 

1 • , • 11 ' 1 • J 

j 

I n n r ^ H H H P ^ 

' X ' " * ' . V-

OTIS & GO. 
ai6 Superior Ave. 

Po stopnicah navzdol Cuyahoga Bldg. ^ 
Nasproti pošte. 

\ • S' 

Podružnice v severni Ohio: 
A K R O N Y O U N G S T O W N . 

POZIV NA PIKNIK, | 
t i ill i H i l l rnmMLamrnmjSm^ 

Cenjeno občinstvo se prijazno vabi, da se udeleži I 
veselega izleta katerega priredi 

Dr. sv. Antona Pad. C. K. of 0. j 
V NEDELJO, DNE l l . m U A , 1920 j 
NA PRIJAZNIH FARMAH LOV. PETKOViKA. 1 

* * > "' ̂  • S 
Vzemite Gates MOl karo do stop i*. 

Avtomobili bodo na razpolago. 

Najboljša zabava, izvrstna pijača in druga okrep-
čila v izobilju. Rojaki so uljudno vabljeni i 

O D B O R . | • 

OFFICES 
Euclid at East 9th 
Euclid at East 57th • 
Crawford at Hough 
Euclid at East 105th 
14112 Euclid Ave., E C . 
St. Clair at Eaat 40th 
Eaat 152nd at Pepper 
East 156th at Water-

loo Road 
Kinsman at East 93rd 
Woodland at Eaat 

22nd 
Broadway at Harvard 

o b e 
Cleveland 

t X r u e t C o m p a n y 

NOV U R A D Z A V A S . 

Tihe C l e v e l a n d T * u s t C o . b o 

o d p r l a n o v u r a d n a U t e r e r y R d . 

' l i > r o f e , s s o r o b F a i r f i e l d k a r 

l|n» j i o k o ' i i . o k t o b r a ! 

Odprtija teg urada je prizna-
" j? ocTatrani The Cleveland 
Trust Co. da je tujezemsko 

• ^prebivalstvo v okolici \V. 14. 
ceste jako spoštovanja vred-^* 
no v veliki naselbini Cleve-
landa. 

V s a s l u ž b a , k i j o d a j e T h e C l e -

v e l a n d T r u s t C o . b o j a m . V u r a -

du b o t u d i u r a d i j j k k i . g o v o r i v 

V L A S E M j e z i k u . 

B A N K A 
Z A L J U D S T V O , 

i 

OFFICES 
Wc« 29th at FtanlAn 
Wot 25th at Arch, 

wood 
Lonk at Wast 47(K 
Lorain at Wtet 89th 
Urain at West 99d> 
Detroit at West 117th 
Detroit at West 101st 
Bedford, Ohio 
Witloughby, Ohio 
PaineavUle, Ohio 
Lorain, Ohio * 

" " * "" 1 • 1 1 1 "• aKJ 1 1 1 1 > • 

HITRA POMOČ 
- Oatafcslosi n U i yrsteihsta i a M — o * . M sMsai i» n ! • i», s l a k l s a 

h r t t , p m u p ^ m ^ to isyshasajs, UmmJ>tžko hitro odpomoS« t a k ^ a f o «f K s t s 

P A I N - E X P E I X E B J A 
" F r t J a t e U * t p a t r a U " * 

DtbAIm.ki »0 »aJcrmt iposmaie s d n r i l n o ^ H M i ^ k m f t j M . 
8 a a » « r i b - B x r « l ) c r K »• * ^ vnmt™ ^optNdJsnn aa lotvont tMSMsAo 

^ B I D R , O M ^ 

' P . AD. R K f i r H R » CO. . J 2 6 - W « B*m*wmv, Y w * v 

1 '' 1 •• 111 



11 . . 
ALI JE MASARYK 

VLADAR? 
Pravice, katere daje usta-

va češke republike predsed-
niku republike so pač najve-
čja koncesija, katero more 
dati republikanska ustava 
monarhistiCni ideji. 

Dasl se čeho-slova§ka vla-
da imenuje republikanska, 
vendar ni popolnoma republi 
kanska. čehoslovaška je re-
publika, v kateri dobi pred-
sednik v slučaju potrebe vse 

• pravice monarha, kralja ali 
cesarja. Položaj predsednika 
čehoslovaške repubjike je 
bil pred sprejemom ustave 
jako majhen, fakorekoč samo 
za okrasje. Vlada je bila po-
stavljena in pregnana od na-
rodne skupSČine, in predsed-
nik ni bil noben politični fak 
tor. Medtem pa daje nova u-
stava čehoslovaške republike 
predsedniku take pravice, da 
vse zgleda, da je nova ustava 
nalašč prikrojena za pred-
sednika Masaryka, v katere-
ga ima ves . narod največje 
zaupanje. 

Nova ustava govori, da 
ima predsednik pravico ime-
novati in odpuščati ministre. 
V tem oziru ima predsednik 
iste pravice kot monarh v mo 
narhijL Predsednik republi-
ke ima monarhistične atribu-
te, kajti on, glasom ustave, 
nima samo pravice, da potr-
di postavo, narejeno od na-
rodne zbornice, ampak ima 
tudi nekako predpravico, da 
pove kakšna postava se naj 
naredi ali ne. 

Vlada čehoslovaške repu-
blike, z ministrom Tušat jern 
na čelu, ni položila samo pri-
sego zvestobe parlamentu, 
ampak tudi predsedniku re-
publike. In nova češka usta-
va gre v tem oziru še dalje 
ter daje predsedniku pravico, 
da sprejme Izjavo, udanosti • 
od vlade. Vse to je posneto 
iz monarhističnih ustav. 
: Druge pravice, ki jih ima 
predsednik čehoslovaške re-
publike so: On ima pravico 
razpustiti obe zbornici par-
lamenta, ne samo zbornico 
poslancev, ampak tudi zbor- , 
nico senatorjev. To je ogro-
mna pravica, katere so se 
posluževali le absolutni vla-
darji, kot ruski car, avstrij-
ski cesar/nemški kajzer. Ni-
ti predsednik Zjed. držav, ki 
ima fdcer veliko moč, nima te 
pravice. Pravica razpustiti 
parlament se nikakor ne skla 
da z demokratizmom v repu-
bliki, kajti to je popolnoma 

- monarhlstična odredba. Vidi 
pa se v tem kako silno naklo-
njenost in zaupanje ima češki 
narod v svojega predsedni-
ka. * 

Druga velika pravica, ki jo 
ima presdednik je odreditev 
izjemnega stanja v slučaju 
potrebe. Tudi ta pravica je 
doslej pristojala samo kraljem 
in cesarjem. Predsednik Če-
hoslovaške republike ima ob-
jednem tudi pravico vetirati 
vse postave, katere sklene 
narodna zbornica. 

Tako moč in oblast ima 
Masaryk. Narod dobro ve, da 
Masaryk ne bo zlorabil te ob-
lasti, ampak jo bo rabil v 
najboljšo korist države. Ob-
jednem je Masaryk izvoljen 
do svoje smrti predsednik, in 
dokler on živi, ne more po-
stati nihče drug predsednik 
čehoslovaške republike. • 

. NARAVA RUDARSKE 
JETIKE, 

Spisal A. J. Lanza, pokojpi 
kirurg pri federalnem zdrav-
stvenem uradu. 

Vsled trajnega vdihovanja 
jako drobnih, ostrih koščkov 
kamna, ki tvorijo prah v m no 
gih rudnikih, nastane meha-
nično poškodovanje pljuč, ki ( 
provzroča bolezen, lastno ru-
darski industriji in znano ; 
pod imenom rudarske jetike, • 
rudarske phthisis, rudarske | 
naduhe (asthma), silicosis, 
ali — bolj natančno pneu-
moconiosis nastale vsled sl-
likastega kanmenega prahu. 

Ker rudarska jetika nasta- ' 
ne na mehanični način, to je , 
vsled ran provzročenih po 
drobcih prahu, ni ista nalez-
ljiva. Pljuča, razdražena, 
vneta in ranjena vsled kam- j 
nenega prahu, postajajo vlak * 

HIŠE NAPRODAJ. 
Hiia 13 sob na 58. cesti, Ikrljeva 

streha, elektr. Cena $0500. Hlia 10 
•ob na Norwood Rd. kopališče, elektr. 
Cena $6800. Hiia za 3 druž. na Bonna 
Ave. Cena samo $8500. Hiia za I dr. 
na B. 72nd Pl. Skrljeva streha, elektr. 
Cena $3600. Tako] $1000. Hiia za 6 
družin, dve prodajalni na St. Clair-av. 
Rent $225. Cena $22.500. 

Hiia 10 sob, za 2 drui. ikrljeva stre 
ha, elektr. kopalitte, cena $7500. Hiia 
12 sob, hiia za dve druiini, v dobrem 
stanju. Rent $80. Cena* $8500. Dve hi-
11 na E. 41st St. rent $70, cena $6500. 
Zidana hlia na St. Clair Ave. za 4 dru 
iine, dve prodajalni, 5 let atara, rent 
$205. Cena $20.000. 

Dve hiii na Addison, za 5 družin, 
in ena prodajalna. Vse v dorem stsnju 
Si lahko ogledate. Cena $20.000. Dve 
hiii na enem lotu na 67. cesti. Vsaka 
5 sob, obe skupaj za $50 .0. Dve hiii 
na 66. cesti, v dobrem stanju. Cena 
samo $6000. Hiia za dve družini na 
77. csdti, cena $4600. Hiia 13 sob na 
64. cesti, moderna. Cena $12.500. 

Hiia za, dve družini na 165, cesti, 
kopališče, elektrika. Cena $7800. Hiia 
10 sob, na Homer Ave. Cena $7500. 
Hiia na 68 cesti, ena prodajalna, za 2 
druž. garaž, elektr. Cena $11.000. Kra-
sna hiia na 102 cesti, za I druž. 0 sob, 
dva garaža, vse priprave. Cena samo 
$10.5 0. Hiia II sob, lepa hiia na 68. 
cesti, lot 40x125, cena $7200. 

Hiia za 2 drui. na 69. cesti, lot 30x-
145, cens ssmo $6800. Tskoj $2000, 
drugo na lahka plačila. Hiia za 2 dr. 
na 53. cesti, elektrika, garaža, cena 
$6000. Moderna hiia na Edna Ave. 11 
sob, elektrika, kopaliiče, garaža, cena 
$11200. Hiia za 1 družino na 72 Pl. 
elektrika, kopailite, ikrljeva streha, 
cena $3800. Takoj $ 1 0 0 . 

Hiia za 6 drufcff, 2 teti, stara na St. 
Clair Ave., rent $225, cena $22.500. 
Hiia 10 sob, na 76. ceati, ikrljeva stre 
ha, kopaliAče, elektrika. Cena $7500. 
Hiia 12 sob na Norwood, rent $80, ce-
na $8500. Dve hiii na 41. cesti, rent 
$70, cena $6500. 

Oglasite se na starem prostoru na 
610« St. Clair Ave. SESEK & LUČIČ. 

(79) 

NAPRODAJ HMA ZA DVg DRUŽINI 
12 velikih sob, iest klosetov, lot 50x-
143. Se mors prodsti pred 10. julijem. 
Rent na mesec $55. cena $5500. Vpra-
ia j te na 3613-15 E. 76th St. (80) 

Natresftega 
• svoje čevlje. 

Dadossists za svoje bolete. Iffofie 
in arbete nog« zažaljen komfort, in 
da ustavite neprijetno potenje in 
duh, Id nastaja ii tega, natresite v 
svoji čevlje in nogavloe 

Severn's 
Foot 
Powder 

\ 

(Severov Praiek za noge). T e pra-
iek pomaga, &• vaa bol« noge, suii 
vlago in drli vaie noge suhe in v 
komfort«. Dobite ga pri vaiem le-
karju. Cona. In l c davke. 

F « 

B f l i i i s 
• ' 

i Pogrinjala za tla. 
; P o i & d a n r e d n o 

\ z n i ž a n i h c e n a h . 

• BIGELLOW, BOGGS IN SH UTTLEWCHRTH 
• ROYAL WILTON PREPROGE. 
• $125.00 do $137.00 vredne • € 1 1 1 
I sedaj samo jto . .. ^ I 
• Vsi novi vzorci. Izvanredna vrednost. Posebna ce-
| na za "Red Tag" razprodajo. 

• AMBER VELVELT RUGS — mera 9x12 čevljev, brez 
* robov. Ti so jako perfektni. ( t i l K flfl 
| Vredni po $60, sedaj po . ^ ^ O i U U 
• BRUSELJSKE PREPROGE, — mere 9x12 vsaka per-
* fektna, cena $24.50, posebnost ® 1 7 f S f t 
J sedaj samo pos < 9 ' • " V V 
• JAKO TESKE AXMINSKE PREPROGE, ja»ne bar-
* ve ali rjave, taupe, rose in sive. X t e r t ^ f i Q A A 
• 9x112, redna cena,$9o, sedaj po . . . . f O O i U U 

8.jx 10.6 mere Č f % Q f l f l 
J , sedaj samo po ^ . f V V l U U 

t $1.75 BRUSELJSKE PREPROGEj mere 27x54, po-
• sebna cena d 1 Q 
• sedaj po ^ I • 1 9 . 

• $1.95 CONGOLEUM KARPETI, mere 18x108 palcev, 
idealno za dvorane, , 

J posebno po . I g I V j 
! EN ŽELEZNIŠKI VOZ BASE FLOOR PREPROG, 
• jako teske, dva jarda široko, A O A 
J 75c vredne, jard po " t O C ^ 
• KRASNE PREPROGE ZA PRALNICE, mere 9x12, -
• delane iz teškega fibra, jako lepi v?ot£ 4 " 7 C Q 1 

cena je $22.50, toda sedaj po .. 9 " • ! 
• . 98c BRUSELJSKI KARPET ZA STOPNJICE, 27 5 

fx. palcev širok, izl>era vzorcev, " i J M f t \ 
I jard po I I I f i 

• . % Baileys — Peto nadstropje. 
> • * ' . • • i 

noasta — to je po vseh plju-
čih razvije se koprena ali tka 
nina kakor pri brazgotinah, 
ki moti normalno prožnost 
pljuč in ovira pravilno diha-
nje. Rudarska jetika je bila 
2e dolgo znana v rudnikih 
pri Vitwatersrand v Južni 
Afriki, v Bendigo distriktu 
Avstralije, v Corwallu< na 
Angleškem in drugod. Čim 
sfe razvija ta oblika jetike, se 
takoj opaža zaporedno /niža-
nje rudarjeve delavne zmo-
žnosti, in to vsled prekratke-
ga dihanja, rudar kašlja, 
zgublja na teži in postaja 
slab. Prav lahko se prehladi, 
in to navadno v prsih. Jakost 
bolezni je različna po naravi 
prahu in po dobi, tekom ka-r 
tere je bil rudar, ispostavljen 
temu prahu, znane so mile in 
hude oblike te bolezni. Ista 
utegne trajati. mnogo let in 
smer njenega razvoja dovede 
počasi do popolne onemoglo-
sti rudarja. 

Ali je tu še večja kakor za-
poredna onemoglost. Vsled 
znižanje življenske sile vse-
ga telesa, postanejo poškodo-
vana pljuča idealen prostor 
za razvijanje tuberkuloze. 
Ako se to zgodi, ni le rudar 
ogrožen z rano smrtjo ali naj 
manj z bolj breznadno bodoč 
nostjo, ampak vsled svoje na- • 
lezi j i ve bolezni postane vir 
nevarnosti tudi za druge — 
za svoje sodelavce in za svo-
jo družino. Pljuča se lahko 
okužijo s tuberkulozo ob vsa-
ki stopinji rudarske jetike, 
iii pisec je mnenja, da v vseh 
slučajih rudarske jetike je 
najti ob smrti kal tuberkulo-
ze. Vsi slučaji, zdravniško 
pregledani kjer se je rudar 
nahajal v brezurnem ali umi-
rajočem stanju, so izkazali \ 
bacile tuberkule v pljuncu. \ 
V drugih slučajih, ko so ru- J 
darji Se bedno delali ali ko so j 

I bili onemogli, je bilo najti tu- j 
berkulozo, v nekaterih, v dru a 
gih pa ne. \ 

American Red Cross * 
Jugoslav Section i 

v aLi S 

Š j b c i c f l ; 

\\ f r 

DOLŽNOST starisev je učiti njih otroke nava-
de, da hranijo denar. . ' , 

Svetujte VAŠEMU sihu in hčerki, da vloži prvi 
denar na banko, in otroci satiii, pod pametnim 
nadzorstvom, bodejo odslej nosili denar ha 
banko. 

Potem bodete vedeli VREDNOST in MOČ de-
narja. Ko bodete postajali starejši, tedaj lahko, 
kadar pride prilika, lahko investirajo svoj de-

, nar ali začnejo svojo trgovino. • 
Začnite z otroci DANES. 

Mi vabimo vase bančne posle. 

THE NORTH AMERICAN BANKING i 
SAVINGS C 0 V A N Y 
S t Clair Ave. E . 62i ic lSt . 

I , ... 

Od zibeli do groba 
NAJSTAREJŠI SLOV. POGREBNI ZAVOD, 

Cleveland, Ohi« 

AMBULANCA, INVALIDNI VOZ, AVTOMO-
BILI IN DR. MOJA DELA IN M N O & H T E -
VILNI POGREBI SO VAM DOKAZ N A J B O L J 
ftEGA P O D J E T J A . 

ANTON GRDINA 
Potrebni direktor, tehataisL 

Urad in stanovanje: 1053'B. 62nd St. 
Druta hita od _St. Clair Avenue proti jezeru. 

PRINCETON 
1381 

M R t s c U c 

1881 

1 v v * 

te. j ; - ; • — : 1 fi • '•! 1 1 -j 

- . . ; ' - . • 

V malih •obah>.brei zraka in sohtčnnih žarkah. na nabito polnih, zakajenih in 
ob umazanih cestah? 

V nezaieljeni okolici 
_. ' - TI, T.;T.. :W 

A U 
v krasnem in jako udobnem stanovanju, ki je vaša lastnina. 

/ t w. [ ' -j c 1 • ' '' ' If .;. 

V malih sobah, brez zraka in solnčnih žarkov, na nabito polnih, zakajenih in 
soseski, med vašimi lastnimi rojaki, o katerih v&te, da so vsi dobrega značaja in na 
najboljšem glasu. ^ 

Mi vemo za vaš odgovor 
Mi imamo kar želite. 

Mi gradimo sedaj kompletno in krasno mesto takoj zraven Clevalanda, kltfje 
Public Square kakor je pa Lakewood ali pa Cleveland. 

1 . * <•> 1 a, j . ! ; • • ' > . . • . t . . t . 
Mi gradimo iiroke ceste, krasne bulevarde in kraana, toda ne predraga stanova-

• nja, z vsemi udobnostmi, kakor jih imate v mestu. 

MI MISLIMO, DA VSAK MOŽ, KI DELA, bi MORAL IMETI SVOJ LA-
STNI EiOM. VI DOBITE LAHKO SVOJ LASTNI DOM in naredite mnogo denar-
ja z investiranjem. 

* 1 . • x 

MI VAM POKA2EMO KAKO. 

Samo vai dobiček je, če se odzovete temu oglasu. 

Nikar ne odlašajte niti minute, da ne bi prišli v naš urad, ali' da bi izrezali ku-
pon spodaj. Majhno dela sedaj vam prinese mnogo obresti pozneje. ^ 

i f f . ~ • * . — 
TO JE VASA PRILIKA. 

C A a v 

Suburban 
Development 

Co. 
Kinney-Levan Bldg. 

Euclid Ave. at E. 14th St. 

KUPON 
THE SUBURBAN DEVELOPMENT CO. -

KINNEY-LEVAN BLDG. 
Cleveland, Ohio. 

Prosim noši j i te mi m a nadaljna pojasnila glede valih 
načrtov za KRASNO MESTO. • ; 

Nialor 
• '!<•. ' ••"it* 

Ime, 

VABILO K IGRI IN VESELICI 
KI JO PRIREDI # ' 

DRUŠTVO "MIR" 
$T. io. S. D. Z. 

V NEDELJO, DNE U . JULIJA, 1920. 
TOČNO OB 7. URI ZVEČER 

v S l o v e n s k e m N a r o d n e m D o m u v Newburgu 

^ s V S P O R E D : = ^ 
1. Igra: « 

" V J E č r 
burka v 

enem dejanju, iz vojaškega življenja, r 

— O S E B E — 
Plem. Korun, stotnik Mihael ftuštaršič 
Robas, vojaški jetničar Jožef Smrdel 
Skrl, podčastnik Alojzi j Orden 
Belin, prostak v Anton Zakrajšek 
Stražar Anton Valenčič 
2. Pevsko društvo "Slovenija" poje sledeče pesmi: "Opomin k petja9 

P. H. Sattner. Mešani zbor "Vse mine", dr. Gustav Ipavec. Moški 
, zbor "Ukazi", F. S. Vilhar. Samospev poje Ignac Jeric, s sprem-

Ijevanjem glasovirja. -3. "Domovini", Jakob Aljaž, poje mešani zbor. 
4. Igra "VSE NAŠE", borka v enem dejanja. Videlo se boy kako se 

godi boljševikom. Igrijo isti igralci kakor zgorej. 
5. licitacija velike vreče sladkorja, U tehta 100 fantov. 
6. Prosta zabava in likanje podplatov. Med predsledki, kakor tudi 

pri plese igra domači tambon^ki zbor. 
Za jedila in pijačo bo dobro preskrbljeno. -

K obilni, udeležbi uljudno vabi p ^ g ^ O MDL 



I l i A NAPRODAJ. T aob, lot 50xl<M 
garaža. Vogal 156. ceste, stop 117. 

IZJAVA. 
•4 Na prošnjo in ieljo Mrs. Mary Skof 
448 E. 155th St. Collln#ood, O. poda-
jam v blagohotno pojasnilo sledeče 
uradno potrdilo: 
i "Jožef Tratnik, ain Valentina in Ka-

tarine Leban, Iz Stepnlka, it . 20. žup-
nija in občina Št. Vtika Gora, je umrl 
v Gorici dne 5. junija, 1014. To potrdi-
.16 prihaja iz župnijskega urada na St. 
VISki Gori. S tem je jasno dokazano, 
•da Mrs. Mary §kof. prej soproga pok. 
Jože Tratnika, ee je poročila z Math 
Škofom po smrti svojega prvega moža 
Tratnik. Skof poroka se je sklenila 10. 
avgusta, 1914. S tem naj bo konec na-
tolcevanja zoper gospo Mary skof. 
(80) Rev. Joseph škur, župnik 

• • - 1 1 * • 1 

. Najstarejši slovenski 
plumbarji. 

Kadarkoli potrebujete dobrega plum 
barskega dela, katerega hočete Imeti 

.izvršenega čedno, točno In po smerni 
ceni, tedaj se oglaaite pri najstarej-
šem slovenskem plumbarskem podjet-
ju v Clevelandu 

MOHAR in OBLAK, 
• Mi izvriujemo vaa plumberaka dela. 
naše delo je garantirano, nkie cen« 
nizke. 9206 Superior Ave. (x-13 j) 

NOVA, zidana hiša naprodaj, 8 sob, 
kopališče zgoraj in spodaj. Proda se 
po nizki ceni radi odhoda v staro do-
movino. Poz ve se na 14606 Thames 
Ave. Collinwood (80) 

NAPRODAJ J E LEP električni piano, 
ki igra samo na elektriko. Cena je $150 

A l dobrem stanju, pripraven za vsako 
V,trgovino. 6111 St. Clair-av. (79) 

NAPRODAJ. 
hiša 8 sob, lot 45x210, na 1105 East 
71st St. Cena kdor da več. Prav mo-
derna hiia, 12 sob, garaža na 1250 E. 
71st St. Cena kdor da več. 

Hlia 12 sob, 4 leta stara, 4 porči, 
furnes, elektrika, lot 40x140, cena 
$8500, takoj $3000. Rent $80. Več se 
poz ve pri J . L. 1105 E. 74th St. (83) 

NAZNANILO. 
Cenjenemu občinstvu naznanjam, da 

sem prevzel grocerijo in mesnico na 
3769 E. 93rd St. Prej sem se nahajal 
na 1563 E. 38 th St. Priporočam se slo-
venskim gospodinjam, da nas obiičejo 
v novih prostorih in se prepričajo o 
naših nizkih cenah. Se pripbročam v 
obilen obisk. 

ANTON PON1KVAR, 
3769 E. 9 3 r d S t (81) 

AKO ŽELITE KUPITI HIŠO za eno, 
dve ali več družin, obrnite se do Jos. 
PTKS, 6717 Edna Ave. kjer bodete po-
šteno postreženi, ali pa pokličite po 
telefonu Princeton 978,W (81) 

Dr. Slovan, i t S. SDZ. U s t 1 9 l i 
Preda. John ZaletsL 1009 E. 60th i 

ST podpreds Martin M s , J197 E . B L I 

B. 67«i St., Nadzorniki: John Spehek, 1 
Lud. Medveiek, Jak. Javornlk. Zdrav. 
Dr. Frank J. Kern, 6202 St. Clair Ave. i 
Seje vsako I. soboto v mesecu ob 8. 
tvečer v S. N. Domu, soba it. 1. _ 

Dr. sv. Ana, I t 4. SDZ. U s t 1911. 
Predsednica Jul i ja Brezovar, 1173 

E. 60th St., podpreda. Mary Sile, 999 
East 76th Street, tajnica Rose Erste, 
4027 St. Clair Ave. zaplsnikarica Mary 
Tekstar, 12 2 Nerwood Rd., blagajnlca 
Helena Mally, 1105 E. 63rd St. Nad-
zornice: Ana Erbežnik, Rose L, Erate, 
Gen. Supan. Zdravnik Dr. James ^Se-
liškar, 6127 St. Clair Ave. Seje vsako 
2. sredo v mesecu ob 8. uri zvečer v 
Grdinovi dvorani. 

Dr. Napredni Slovenci, fit. 5. SDZ. 
m Ust. 1911. 

Preds. Fr. Cvar, 978 Addison Rd. 
podpreds. Fr. Lenče, 14236 Sylvia, 
tajnik Geo. Turek, 1125>Norwood, zap. 
Fr. Weiss, 1127 E. 71st St., blagnik 
Fr. Butala, 6410 St. Clair Ave. Nad-
zorniki: Anton Simončič, Jos. Tekav-
čič, Val. Šinkovec. Zdravnik Dr. Frank 
J . Kern, 6202 St. Clair Ave. Seje vsa-
ko 3. nedeljo v mesecu .ob 2. uri pop. 
v S. N. Domu. 

Dr. Slovenski Dom, 6. SDZ. Ust. 1911. 
Preds. L. Recher, R, F. D. No. 1. 

Euclid, O., podpreds. Fr. Skotin, Euc-
lid, O., tajnik Ferd. Kobler, Box 213, 
Euclid, O., zapisnikar A. Darovic, 
19108 Shownee Ave. City, blagajnik 
Fr. Smajdek, 18805 Killdeer-av. city. 
Nadzorniki: Mat. Nemec, Fr. Žagar, 
L. Seme. Zdravnik Dr. A. D. Bolton, 
15603 Waterloo Rd. Seje vsako 1. ne-
deljo v mesecu ob 10. dop. v J . N. Do-
mu. 

• -i i • i -
Dr. Novi Dom. fit 7 SDZ. U s t 1912 

Preds. Jak. Fortuna, 1204 E. 167th 
Str, podpreds. Jos . Cerjak, 1372 E. 53. 
St., tajnik L. J . Safran, 1423 E. 39th 
St., zapisnikar John Markel, 15310 Da-
niel Ave., blag. A. Colarič, 6009 St. 
Clair Ave. Nadzorniki: J . Blatnik, Fr. 
Kramar, Ant. Potokar, Zdravnik Dr. J . 
F. Kern, 6202 St. Clair Ave. Seje vsa-
ko 1. nedeljo v mesecu ob 10. dop. v 
Birkovi dvorani. 

Dr. Kras, fit 8. SDZ. U s t 1912. 
Preds. Fr. Legan, 15310 Daniel Ave. 

podpreds. J . Černe, 986 Ivanhoe Road, 
tajnik Jos. Spendal, 16022 Holmes-av. 
zapisnikar Fr. Valenčlč, 15500 Holmes 
Ave., blagajnik Luka Trček, 15621 Hot 
mes Ave. Nadzorniki: J . Menart, Fr. 
Ferjančič, Fr. Vegel. Zdravnik Dr. Ja-
mes Seliškar, 6127 St. Clair Ave. Seje 
vsako I. nedeljo v mesecu ob 2. pop. v 
S. Domu na Holmes Ave. 

Dr. Glas Clev. Delavcev, fit. 9. SDZ. 
Ust. 1913. 

Preds. John Brodnik, 6023 Glass Ave. 
podpreds. John LoVšin, 994 E. 63rd 
St., tajnik John Levstek, 1121 E. 66th 
St., zapisnikar Leo Novak 1C89 East 
66th St., blagajnik John Sodja, 1077 E. 
66th St., Nadzorniki: Frank Bogovič, 
Anton Lunder, Frank Luiin. Društveni 
zdrav. Dr. James Seliikar. Seje ao 
prvo nedeljo v mesecu ob 1. uri pop. 
v S. N. Domu. 

Dr. Mir, fit 10. SDZ. U s t 1913. 
Preds. L. Gliha, 3552 E. 80th St., 

podpreds. Fl. Cesar,3537 E. 81st St., 
tajnik P. Simčič, 8101 Aetna Rd., za-
pisnikar Jos. Glavan, 3760 E. 77th St., 
Wag.-li berie, 3579 E. Blat St. Nadz".? 
John Vintar, A. Ule, Fr. Mulh. Zdrav. 
Dr. Kuta, 7326 Broadway. Seje vsako 
I. ned. v mesecu ob 1. uri pop. v šol-
skih prostorih. 

Dr. Danica, fit 11. SDZ. Ust. 1913. 
Predsednica Frances Zakraišek 992 

E. 64th St., podpreds. Rozi Zupančič, 
1027 E. 61 st St., tajnica Frances Hu-
dovernik, 1081 Addison Rd. zapisnik. 
Frances Stolfa 6712 Bonna Ave., blag. 
Emma M. Drobnich, 1293 E. 55th St„ 
Nadzornice: Mary Bricelj, Angela 
Križman, Ivana Stupar. Zdravnik Dr. 
Frank J . Kern, 6202 St. Clair Ave. Se-
je vsak 2, torek v mesecu ob 8. zvečer 
v S. N. Domu, soba it . 3. 

Dr. Ribnica, fit. 12 SDZ. U s t 1913. 
Preds. Fr. Virant, 969 Addison Rd., 

podpreds. L. Sever, 1077 E. 66th St., 
tajnik A. Lauiin, 6202 St. Clair-ave., 
zapAF.Sober, 1257 Norwood, bl.M. Križ 
man, 6030 St. Clair Ave., nadzorniki: 
Chas. Kraševec, Jos . Sadar, Jos. Bsn. 
Zdravnik Dr. F, J . Kern, 6202 St. Clair 
Ave. Seje vsako 3. nedeljo ob 9. uri 
dop. v SND., soba i t . 3. 

Dr. Clev. Slovenci, fit. 14. SDZ. 
U s t 1913. 

Preds. Fr. Jerina, 6120 St. Clair-av. 
podpreds. L. Mežnar, 1171 Norwood 
Rd., tajnik J . Korn, 1210 Norwood Rd. 
zapisnikar L. Eckart, 6303 Bonna Ave, 
blagajnik M. Birtič, 1029 E. 62nd St., 
Nadzorniki: Jos. Gaiper, J . Lužar, L. 
Slemberger, zdravnik Dr. F. J . Kern, 
6202 St. Clair Ave. Seje vsako drugo 
nedeljo v mesecu ob 1. uri pop. v S. N. 
D., soba št. 1. 

Dr. Anton M. Slomšek, fit. 16. SDZ. 
U s t 1913. 

Preds. Leo Kufilan, 1091 Addison 
Rd., podpreds. Anton Smolič, 4026 St. 
Clair Ave., tajnik Jos. Meglič, 6713 
Edna Ave., zapisniki: Jos. Perpar, 
5348 Spencer Ave., blagajnik Fr. Žni-
daršič, 1316 TE. Otst St. Zdravnik Dr. 
James Seliškar. Seje vsako 2. sredo v 
mesecu ob 8. zvečer v stari ioli sv. 
Vida. * 

Dr. Fr. Prefieren, fit 17 SDZ. U s t 1913 
Preds. John Centa, 6105 St. Clair 

Ave., podpreds. A. Anžlovar, 62 2 St. 
Clair Ave., tajnik P. Bukovnik, 1068 
E. 68th St., zapisnikar J . Bukovnik, 
7502 Lockyear Ave., blagajnik Joseph 
Stampfel, 6129 S t Clair Ave., Nadzor-
niki: Fr. Kerže, J . Mausar, Val. Beden, 
Zdravnik Dr. F. J . Kern, 6202 St. Clair 
Ave. Seje vsako 2. nedeljo v mesecu 
ob 9. uri pop. v SND. 

Dr. sv. Cirila in Metoda, fit 18 SDZ. 
U s t 1914. 

Preds. Jos. Zakrajiek, 6218 S t Clair 
Ave., podpreds. Jos. Salamon, 1152 E. 
63rd St., tajnik J . Vldervol, 1153 E. 
61st St., blagajnik A. Baiča, 1016 E. 
61 st St. Nadzorniki: A. Koželj, A. Str-
niša, V. Kompare. Zdravnik Dr. Jamea 
Seliškar, 6127 St. Clair Ave. Seje vsa-
ko 2. nedeljo v mesecu ob 1. url pop. 
v stari ioli sv. Vida. . 

Dr. Bled, fit 20. SDZ. U s t 1917. 
Preds. Gsbr. Rus, 3698 E. 78th St., 

podpreds. V. Zrimšek, 7728 Ossage-av. 
tajnik A. Gorenc, 3599 E. 76th St., za-
pisnikar L. Bobnar, 3741 E. 77th St., 
blagajnik Jos. Godec, 3568 E 81st St., 
Nadzorniki L. Verček, Fr. Kovač, A. 
Valenčič. Zdravnik Dr. Kuta, 7326 
Broedway. Seje vsako 3. nedeljo ob I. 
pop. v TomažinOvi dvorani na Marble 

Dr. Jngos loru , i t 11. SDZ. 
Ust 1918. Loraia. O. 

Preds. A. Eisenhvrt, 1743 E. 33rd 
S t , podpreds. Fr. Lenček, (017 E. 29. 

Cunard parobrod 
"ITALIA" 

/ odplove v Trst, 31. jul. 
C e n a j m o b in $5 vojne-

ga davka. Vprašajte za 
tikete v našem uradu 

takoj 
Pošiljanje denarja in 

prodaja šifkart 

Zuprick & Co. 
6024 ST. CLAIR AVE. 

Geveland, Ohio . 

NICKEL PLATE 
ROAD 

Letni izleti 
v 

Denver, Ogden, Salt Lake City 
in na 

OBALO PACIF1CA 
tudi na 

Atlantsko obal, New England 
Canada in druge reaorte kot 

NIAGARA FALLS 

Vsak dan do 30. sept. 
Retur do 31. okt. 

To so zanimivi izleti poceni. 
Za polno informacijo se obrni-
te do 

C. E. ELLIOTT, CPA. < 
507 Columbis Bldg. 

Cleveland. 

DRUŠTVA. 
Dr. Slovenec, fit. 1. SDZ. U s t 1910. 
Preds. John Gornik, 6217 St. Clsir 

Ave., podpreds. Fr. 2ibert, 6124 Glass 
Av«., tajnik J . Mally, 1115 E. 63rd St., 
zapisnikar J . Gabreinja, 6036 St. Clair 
A v«, blagajnik Ig. Smuk, 6220 St. Clair 
Ave. Nadzorni odborniki.: Al. Stem-
fcerfer. Frank Budich, Anton Vardjan, 
Društveni zdravnik: Dr. James Seli-
ikar, 6127 St. Clair Ave. Seje vsako 1. 
nedeljo v mesecu ob 1 uri pop. v S. N. 
Domu, soba fit. 3. 
• • i. ..i * m 
Dr. Svobodoaiiaelne Slovenke, fit 2. 

SDZ. U s t 1910. 
preds. Agnes Kalan, 1007 E. 74th 

St -podpreds. France Spehek, 1120 E. 
67th S t , tajnica Helena Perdan, 6026 
St. Clair Ave., zapisnikarica Albina 
Brajdič, 1119 Addison Rd., ftlsgijnic* 
Fanie Stefančič, 1084 E. 64th St. Nad-
zornice;® Mefy Kogoj, Ani Slhigovec, 
Vera Pečjak. Društveni zdravnik Dr. 
Frank J . Kern, «202 St. Clair Ave. Se-

la—uiw:1.-«- • M ' 1 " ' — • 

Imam t c e a e f j 
1. nedjeljo v mesecu ob 9. uri v Viran-
tOVl d,VQf»ia, t ? J t t V O , { T ; -
II111 I M I »M 111 M *••» 
Slov. Žensko pod. drufitve Carniola, fit 

493 L. O. T. 1L 
Predsednica Frances Babnik, 1388 

E. 45th St., podpreds. Agata Skoda, 
1370 Marquette St., tajnica Juli ja Bre-
zovar, 1173 E. 60th St., rač. tajnica 
Frances Hočevar, 6322 Carl Ave., blag. 
Frances Oblak, 1235 E. 60th St., Nad-
zarnice: Ana Erbežnik, Ana Boldan, 
Mary Babnik. Zdravnik za sprejem no-
voh kandidatinj Dr. F. J . Kern, Se je 
se vrše vsak prvi in tretji torek v me-
secu v SND, soba št. 3. f 

K. K. Podp. drufitvo Presv. Srca 
Jezusovega. 

Preds. John Levstek, 1121 E. 66th 
St., podpreds. Anton Skulj , 1099 East 
71st St., prvi tajnik Frank Zupančič, 
1364 E. 36th St., drugi tajnik John 
2nidaršič, 1233 E. 60th St., blagajnik 
Jernej Žnidaršič, 6521 Schaefer Ave., 
zdravnik Dr. J . M. Seliikar. Redne 
seje se vrše vsako drugo nedeljo v me-
secu ob 1. uri popi'v S. N. Domu, št. 
3. Opozarja se člane, ki pošiljajo ases-
ment po otrocih, da se bo po sklepu 
seje z jan. 1920 pobiralo denar od ot-
rok samo pred sejo do 1. ure in ne po-
zneje, kar naj prizadeti člani upoite-
vajo. _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ 

Dr. Dvor Baraga, fit 1317 COF. Reda 
Kat. Borstnarjev. 

Nadborštnar Fr. Perme, 1133 Nor-
wood Rd., podborštnar Anton Hlapše, 
1082 E. 72nd St., tajnik zapisnikar J . 
Kikelj Jr . , 5430 Standard Ave., finan-
čni tajnik Lawrence Zupančič, 1372 E-
47th St., blagajnik Jernej Knaus, 1052 
E. 62nd St., Odbor: Jos . Bukovec, Ant. 
Skulj, John Skulj. Zboruje vsako 3. 
nedeljo v stari šolski dvorani ob pol 
dveh pop. 

Dr. Lofika Dolina. 
Predjf. Jernej Žnidaršič, 6521 Scha-

efer Ave., podpreds. Matija Truden, 
1138 E. 63rd St., tajnik John Krašo-
vec, 1097 E. 66th St., računski tajnik 
John Žnidaršič^4233 E. 60th St., blag. 
Jernej Krašovec, 5906 St. Clair Ave., 
zdravnik Dr. J . M. Seliškar. Drufitvo 
plačuje $200 smrtnine. 

S. K. K. Pod. dr. sv. Jožefa. 
Preda. Frank Koren, 1583 E. 41st 

St., podpreds. Jos. LavriČ, 1004 E. 64. 
St. tajnik L Gržinčič, 1230 Norwood 
St., pomožni tajnik Jakob Zabukovec, 
5134 St. Clair Ave. blagajnik Jos. Er-
bežnik, 1123 E. 63rd St., zapisnikar 
Anton Bolka, 509 E. |43rd St. Collin-
wood, zastopnik za Collinwood Frank 
Košmerlj, 455 E. 152nd St. za West 
Side Geo. Kofolt, 2 38 W. 105th St., 
za West Park Ivan Gorišek, Settlement 
Rd. Nadzorniki: Frank Koimerlj, Alojz 
Skander, Evstshija Brezovar. Zdrav-
nik Dr. J . M. Seliškar. Seje se vrše 
vsako 4. nedeljo v mesecu ob ,2. uri 
pop. v S. N. Domu, soba št. 3. 

Slov. K a t Pevsko drufitvo Lira. 
• Preda. Anton Grdina, 1053 E. 62nd 
St., podpreds. in pevovodja Math Hol-
mar, 1109 Norwood Rd., tajnik I Zu-
pančič, 1173 Norwood Rd., blag. Frank 
Matjašič, 6215 Edna Ave., kolektor A. 
Hlabie, 1082 E. 72nd St., Pevske vaje 
vsak torek, četrtek in soboto zvečer ob 
7. uri v stsri ioli sv. Vida. Seja vsak 
prvi torek v mesecu. 

I t . r . Pdd. dr. Srca Mari je (ataro) 
Preds. Juli ja Brezovar, 1173 E. 60. 

St., podpreds. Mary Grdina, tajnica 
Fannie Trbežnik, 6615 Bonna Ave., 
blagajničarkrf Katie Perme, 1133 Nor-
wood Rd., račun, tajnica Helena Mali, 
1105 E. 63rd St., Odbornice: Mary 
Skulj, Ana Erbežnik, Rediteljica: He-
lena Simončič. Nadzorni odbor: Ana 
Kramar, Mary Molek, Mary Tekstsr. 
Zdravnik: Dr. J . M. Seliikar. Seje se 
vrfiijo vsako drugo nedeljo v mesecu. 

Slov. Lovsko Pod. dr. av. Evstahljs. 
Uradniki za leto 1920 so: Predsednik 
Louis Mežnar, 1171 Norwood Road., 
tajnik J . Schlemberger, 7613 St. Clair 
Ave., blagajnik John Grdina, 6025 St. 
Clair Ave., Seje se vršijo vsako 3. ne-
deljo v mesecu ob 2. uri popoldne v 
Grdinovi dvorani. V slučaju bolezni je 
dolžnost vsskega člftna, da takoj na-
znani tajniku, če hoče biti deležen bol 
niške podpore. 

Dr. av. Antona Pad. C. K. of O. 
Preds. Anton Skulj, 1099 E. 71st St., 

podpreds. Jos. Meglič, 6713 Edna Ave. 
prvi tsjnik in zapisnikar, John Sterle, 
6711 Edna Ave., finančni tajnik Ant. 
Skulj, 1099 E. 71st St., blagkjnik Jer-
nej Ogrinc, 6026 Glass Ave., Društvo 
zboruje vsako 4. nedeljo v mesecu v 
stari šoli av. Vida. V društvo se sprer 
jemajo le praktični katoličani. 

Drufitvo Z. M. B. 
Zboruje vsako tretje nedeljo v , me-

secu ob 2. uri popoldne v Narodnem 
Domu. Društvo je na dobri finančni 
podlagi, plačuie sedem dolarjev teden 
ske podpore. Sprejema se mladeniče ir 
može od 16. do 33. leta. Uradniki so : 
Preds. Frank H. Mervar, 1361 East 
55th St., tajnik zapisnikar Josip Centa 
1175 Addison Rd., finančni tajnik Jo -
sip Žnidaršič, 1264 E. 59th St., blag. 
Leo Kušlan, 1091 Addison Rd. (2-m. 

K. Z. P. Dr. srca Marije (novo) 
Preds. M. Vidervol, 1153 E. 61st St. , 

podpreds. M. Mervar, tajnica R. Roz-
man, 1072 Addison Rd., zapisnikarica 
A. Ermakor«, blagajntca S. Juratovac, 
993 E. 63rd St., Nadzornice F. Rus, 
Jos. Bele. Zdravnik za nove Članice: 
Dr. J . M. Seliikar. Društvo plačuje 
$300 usmrtnlne in $5.00 na teden bol-
niške podpore. Ascsment znašo $1. O 
na mesec. Pristopnina je jako mala. 
Društvo vabi katoliške žene in dekle~ 
ta, da pristopijo v društvo. Se je se 
vrše vsak prvi torek v mesecu v stari 
šoli sv. Vida ob 7. zvečer. 

Carniola Tent, 1288 T. M. 
Preds. John'Godnjavec r 5605 Bonna 

Ave., podpreds. John Galič, 6315 Carl 
Avee., tajnik John Tavčar, 6110 St. 
Claif A Ve., blagajnik Frank Zupančič, 
1187 E ,61st St., zdravnik Dr. F. J . 
Kern, 6202 St. Clsir Ave. Seje se vrše 
vsako drugo in četrto nedeljo v mesecu 
v J . Grdinovi dvorani, 6025 S t Clatr-ai 

Sam. dr. Slov. Sokol, U s t L 1897. 
Starosta John Pekol, 6011 Bonna 

Ave. podstarosta Mike Kos, 1192 Nor-
wood Rd., tajnik Frank Hudovernik, 
1081 Addison Rd., blagajnik Frank 
Sober, 1395 E. 55th St., nadzorniki: 
Karol Rogel, Frank Piki, Peter Piki , 
Društveni zdravnik Dr. F. J . Kern, 
6202 St. Clair Ave. Oskrbnik hiš John 
Pekol, 6011 Bonns Ave. Seje se vrie 
vaak prvi petek v mesecu, soba ft . 3, 
v S. N. Domu, ob 8. uri zvečer. 

OPOMBA: Te ogfase priobčujenro 
enkrat ali dva krat na mesec ia so ve-
lika pomač vsem članom društev. Dru-
štvo, ki hoče imeti oglas za celo leto 
v listu, plača $10. aH za vsak mesec 
85c. Vsake spremembe naslovov urad-
nikov, sej in drugo, naj se tskoj nazna-
ni, da popravim. 

Postrežba z avtomobilom. 
Kadar potrebujete avtomobil, naj-

sibo za krste, pogrebe in druge prilike, 
za izlete, naročite ga vedno prt meni, 
ker je točna postrežba noč in dsn. Ce-
ne prav nizke. Najlepši in najboljši 
avtomobil za vse slučaje. Sedaj stanu-
jem na 

1123 Addition Rd. 
kjer me dobite vsak čas. 

JOSEPH VOVK, 
Priporočam se tudi vsem ženinom 

m nevestam za ob priliki poroke. 
Princeton 245 (x-46) 

1 NE BODITE BOLNI, t 
& Moja kiropraktična adjustlra- £ 
4; nja vas ozdravijo in ohranijo 
2 zdrave. Če ste poskusili vsako J 
S drugo zdravatveno metodo brez * 
• uspeha, tedaj vas prosim, da pri- • 
$ dete k meni za skrbno analizo 5 
4 vaše bolezni, kajti kirojrraktika * 

nikdar ne zgreši, da se dožene • 
2 vzrok bolezni. Nasveti lir preis- 2 
5 kava ZASTONJ. » 

; GEO. H. HANS, D. C. i 

i doktor kiroprakt&e. X 

8115 ST. CLAIR AVE. J 
URADNE URE: od 10—12, od £ 

2—4, od 6—8. Ženaka po- JT strežba. fr 
NAPRODAJ HlfiA za 4 drafine, jako 
poceni. Rent $1'40 na mesec, jako jako 

Soceni. Vse moderne potrebfičine. 820-
2-24 E. 103rd St. Vprašajte na 10220 

Parkgate Ave. vprašajte za Mr. Warner 
med 6. in 9. uro zjutraj, in med 6—10 
uro zvečer. (79) 
LOT NAPRODAJ na Long Ave. v W. 
Parku, 168 čevljev dolg Tn 40 širok, 
blizu fiole. Vpraša se na 6526 St. Clair 
Ave. (80) POZOR. 

Priporočava se vsem rojakom, kdor 
hoče imeti dobro in moderno poslopje, 
majhno ali veliko, ali kako popravilo, 
dobro narejeno po vaši želji, naj se 

i zglasi pri mizarskih rokodelcih, 
A. NOSAN & A. BAUDEK. 

1096 E. 64 th S t 
Cleveland, Ohk> (80) 

j —.1 . .... . >mm • m II 
SOBA SE ODDA v naje« aa 1 
na 15622 Holmes Ave (79) 

i-jV'tf. -#v4r ' ,- j.: ^aLg 

ZASTONJ! - Devet predmetov - ZASTONJ! 

Nikdar niste imeli tako dobre ponudbe kot danes^Ura, katero vidite tukaj na sliki je nsjboljši izdelek. Da 
lahko vsakdo kupi to fino uro, ki vam bo služila mnogo let, jo bodemo za prihodnjih 30 dni prodajali po izvan-
redno nizki ceni. To je gold-filled ura srednje mere, z umetniškimi okraski, je delo "The Illinois Watch Case Co. 

'Verk v uri je čist nikelj, s pravimi rubini in garantirane. Drži natančno ča9. Te ure so najboljše na svetu, in 
(kdor jo ima, je gotovo ponosen na njo ter je ne da od1 sebe za noben denar, ker $100 vam ne da istega zadovolj-
stva kot ta ura $22. Toda da čitatelje seznanimo z najboljšimi ameriškimi urami, smo sklenili prodajJn jo za 
$12.95. 

POZOR! Ker smo za teh 30 dni djali na stran ssmo 2001 teh ur po tej skrajno nizki ceni, prosimo, da se 
čitatelji pomujajo z naročilom, ker poleg ure dobijo zastonj Se sledeče predmete: Avtomatično šilo, s katerim 
šivate vaše Čevlje ali usnje, i ivs kot stroj In dela dva šivanaenkrat, dve igli in 25 jardov iuštarškega cvirna z 
vsakim šilom. 2. Svileni fob za uro. 3. Avtomatičen stroj za striženje las, s katerim lahko po volji strižete lase 
brez navodil. 4. Lep glavnik za žep. 5. Zlat prstan % vaio začetno Črko. 6. Patentirana verižica za ključe. 7. Nov 
stereoskop, ki poveča najmanjšo stvar do naravne velikosti in zraven 50 slik. 8. Ustnik zs cigarete. 9. Barome-
ter, najnovejia iznajdba, ki naznanja vreme za par dni naprej. J e v obliki hišice, kjer stanujeta dva človeka, mož 
in žena. Kadar je lepo vreme, pride žena iz hiiice, kadar bo grdo, se skrije žena in prikaže se mož z dežnikom. 
Ali ni lepo imeti tak barometer? 

• Nobenega izmed teh 9 predmetov ne morete do-
biti posebej, ker so to le darila zanakup ure. Mi ne 
maramo denarja naprej, izrežite ta kupon, dajte pravi 
naslov, priložite 35c za poštnino in ostanek plačate 
ko prejmete. Mi garantiramo popolno zadovoljstvo ali 
vam vrnemo denar. 

UNION SALES CO. 
3oag JV. Chicago Ave. D. no. Chicago, III. 

KUPON GARANCIJE. 
Gospodje: Prosim pošljite uro, ki jo prodajate 

po tovarniški ceni za $12.95 in 9 predmetov, ki Jih da-
rujete, za kar prilagam 35c za poštnino in za blago 
plačam, ko ga dobim. 

Ime ; , . . . . . . . . . . . v . . . . . . . . . . . 

N a a l o v 

Služba iz Evrope in v Evropo. 
Mi smo pooblaščeni zastopniki najboljših parobrodnih črt. Ce nameravate iti v Evropo, ali želite koga 

dobiti iz Evrope, tedaj vam nudimo mi najboljio in naj hitrefio postrežbo. 
Mi zgotovimo vsa potrebna piaanja, da pridejo vaii sorodniki sem. 
Ker imamo izvrstne zveze poiiljamo lahko denar v Evropo v najkrajšem čaau. Mi imamo drafte za 

največjo bankp v Ljubljani. - i 

Z t t p n i c k & C o i n p a n y , 
POŠILJANJE DENARJA IN PRODAJA TIKETOV ZA VSE LINIJE. ( 

6024 ST. CLAIR AVE. , . CLEVELAND, OHIO u tluo oi v , 1{ »• glinam mit fe^st 

Dr, H. 0. Stem, 
Dr. S. Hollander 

1 .iK \ .1 f yi 
zobozdravnika 

; . 'm/t 4 iwl, i t : i 

1355 E. 55th St. vog. St Claii 
Vstop ia 55. cesti nail lekarn« 

Ure od 9. zjutraj 
do 8. zvečer. 

Govori se slovensko. 

ffi D* L. A. STARCE 
OPHTHALMOLOGIST 

»I Odstrani vzroke očesnih nere-
Dj dov, glavobola, nervoznosti z 
(fl ophthaTmologično rifeptodo in pra-
K vimi očali. ^ 
ffl URAVNA KRIŽPOGLED 
(H> BREZ OPERACIJE 
• URADNE U R E : Od 10—12 op. 
|M od 2—4 pop. od 6—8 zvečer. 
Ut Ob nedeljah in sredah od 10. 

do 12 dopoldne. ' 
5391 ST. CLAIR AVE. 

[Jj; Cleveland, O. 

( 1 y , , . 

ŽUPNIK, 
SLOVENSKI 

ZOBO - ZDRAVNIK, 
6127 ST. CLAIR AVE. 

Knausovo poslopje nad Grdi-
novo dvorano. 

Najboljše zobosravniško delo 
po nizkih cenah 

URADNE U R E : od 8:30 zju-
traj do 8 :30 zvečer. 

Liberty bondi se sprejemajo 
ta v plačilo polne vrednosti. 

P R E M O Ž E N J E ' N A D $ 4 0 0 . 0 0 0 . 0 0 . 

Vložite svoj ( P O / 
denar po ^ J / O rTŽ 

SLOVENSKEM STAVBINSKEM in 
odprtotudi zv«2er POSOJILNEM DRUŠTVU 

j razven ob sredah. 6313 St £U(r Ave. 

,ro i. 

Premislite dobro, komu boste vročili denar 
za poslati v stari kraj ali pa za vožnje listke j 

1 ' . • • ' • • ' ; ' - . " j 

Sedaj živimo v času N E G O T O V O S T I in Z L O R A B E , vsak skuša postati hitro 
bogat, ne glede na svojega bližnjega. Razni agentje in zakotni bankirji rastejo povsod, 
kakor gobe po dežju. 

V teh časih se stavijo v denarnem prometu nepričakovane zapreke starim izkuše-
nim in premožnim tvrdkam; kako bo pa malim neizkušenim začetnikom mogoče iz-
polniti svoje neutemeljene obljube, je veliko vprašanje. 

Naše denarne pošiljatve se zadnji čas primeroma sedanjim razmeram v Evropi 
dovolj hitro in zanesljivo izplačujejo. v 

Označene cene so veljavne do dne, ko se nadomestijo z drugimi. 
1 ' 1 1 -

Denar nam poslati je najbolje po Domestic Postal Money Order, ali pa po New 
York Bank Draft. , < 

F r a n k S a k s e * 
8 2 Cortlandt St. New York, N. V. 

I1 ' o , - t . m « f -
. r* t •: 1. j t< - £ ' • < »f - 1 - <1 ' • ' • • 

Kadarkoli hočete, da se v valih I 
hiftah naredi plumbareko delo, se obr-
nite na svojega rojaka, ki vam naredi \ 
to v najboljšo zadovoljnost. Stranišča, 
kopališča, sinke, itd. 

Pojdite k svojemu rojaku najpr-
vo, predno drugje vpraiate. Najstarejši | 
jugoslovanski plumber v Clevelandu. 

NICK DAVIDOVICH 
6620 ST. CLAlR AVENUE 

Cleveland, Ohiv 
O. 5. Princeton I i73 W 

Rosedale 1828 
•M.1 . ' j '" I •" ' 

Nehajte plahti rent. 
LASTUJTŽ SVOJO m o KADI 

VAAIH OTBOK. 
Val start prijatelj John Kov«, 

čič je upravitelj oddelka za pro-
dajanje zemljišč od The R. P. 
Clark Land Co, 

Vpraftajt« 
Mr. K O V A C I Č A *a nasvet 

OB js sedaj s R. P . Clark Land 
Co. na 501 Bangor Bldg. 042 
Prospect St. 

Telefon Proapect 316 

Pozor, Plumbing! 
i Li iJJi Oi »L ••j., i . . . 



K R E S A L O DUHOV. 
Roman iz irskega življenja. » 

ANGLEŠKI SPISAL P. A. SHEEHAN. 
PREVEL DAVORIN CIUHA. 

Nezavedno je gospod Max 
well začel zvijati cigareto, 
potegnil je slamnati stol k 
odprtemu ognjišču in kakor 
omamljen strmel v ščiemečj 
žrjavico in na ožgana pole-
na. Bil je pretruden in pre-
več potrt, da bi mogel obču-
titi kak§no zanimanje za oko 
lico. Vedel je le, da se nahaja 
v hiši najemnika bolj ubožne 
vrste, kakršne je videl prete-
kle tedne dan na dan. Raz-
mere niso bile Bog ve kako 
zapeljive: sama revščina in 
nič drugega. In njena mora 
je bila še večja vsled vednega 
strahu pred večjo nesrečo. 
Ta večja nesreča je obstojala 
v tem, da je bilo povsem ver-
jetnomožno, izgubiti še tisto 
malo, kar so imeli. 

Kakor v sanjah je slišal, 
kako so mlaskali s krompir-
jem in srkali mleko. Prav ma-
lo se je brigal za domačo 
hčer, ki je ropotala s skleda-
mi in krožniki, pospravljala, 
stavila jih v sklednik ter mir-
no brisala mizo, žlice in no-
že. 

Šele takrat, ko je stopil sta-
> ri Owen McAuliffe k ognji-

šču, sedel na kamenito klop, 
potegnil pipo ter začel kadi-
ti, šele takrat se je gospod 
Maxwell zbudil in • se začel 
zavedati svojega položaja. 

"Vi torej nimate delal" je 
vprašal starec za nekaj hi-
pov. * 

"Da, " je odgovoril gospod 
Maxwell. "Prebrodil sem pol 
dežele, a povsod prejel isti 

* odgovor." 
In kako je to mogoče?" 

"Delavcev krvavo potrebu 
jejo povsod; toda ljudem ni-
sem bil dovolj dober. *Zdelo 
se jim je, da nisem sposoben 
za težka dela, a kaj lahkega 
zame niso imeli.'' 

"Pač jim ni bilo treba biti 
tako Izbirčnim. Dandanes se 
od delavca sploh ne more 
preveč pričakovati. Za mojih 

k dni je bilo to vse drugače. Ko 
sem bil še mlad, se mi ni nič 
zdelo, navsezgodaj zjutraj 
vzeti voz, se peljati na tešče 
Sest do sedem milj po šoto, 
naložiti svoj del in se vrniti: 
domov. Potem šele smo sedli 
k zajtrku. In kolikokrat sem 
na tešče prehodil trinajst do 
štirinajst milj! Kaj takega si 
dandanes mladi svet več ne 
upa.M 

"Manjka jim moŽi in vz-
trajnosti." 

"Da, tega jim manjka,'' je 
dejal stari mož. "Pa/ ' je do-
stavil — prišlo mu je na mi-
sel, da bi morda napravil ugo-
dno pogodbo, — "Vi bi — 
—- na vsak način bi Vi ne 
zahtevali velike plače, ker se 
zdite tako fini t" . 

"Jaz sploh nočem plače," 
je odgovoril gospod Maxwell. 
"V svojem nahrbtniku" — 
jx)kazal je vrečo, ki je mora-
la biti nekdaj prav lepa, a bi-
la sedaj že vsa ponošena, — 
"imam toliko obleke, k o l i k i 
mi je treba za eno leto ter 
drugega ne rabim nego hra-
ne in strehe, kakor jo mora 
imeti vsakdo." 

"No, nočem Vas prijeti za 
besedo. Bilo bi izkoriščeva-
nje. Če pa ostanete tu in se 
hočete poprijeti dela, nam 
lahko koristite; a četudi ne 
bi nič delali, nam gotovo ne 
bo žal za tistim borim grižlja-
jem." 

"Iz srca sem Vam hvale-
žen,',' je dejal gospod Max-
well in vstal. "Prvič se mi 
zgodi, da sem dobrodošel, od-
kar sem preč — odkar iščem 
dela. Nočem biti nehvaležen. 
Toda noroj sem truden. Ali 
bi mi nepokazali ležišča;-saj j 
bomo jutri lahko dalje govo-

- n U " ( 

Tpda pri tem je bilo nekoli j 
ko težave, težave, ki sta se je 
mati in hči Že zavedeli in jo 
že pretresali. V edini čumna-
ti, ki je služila za stanovanje' 

in spalnico, sta bili samo dve 
postelji; na eni je spala Deb-
bie, na drugi njeni starši. 
Pierry je spal v kuhinji na 
naslanjaču. Kam spraviti 
tujca ? Hlapčič, kadar so ga 
imeli, je spal navadno na 
kašči ali na skednju. Vsake-
ga drugega bi bilr ženski pe-
ljali na enega omenjenih pro-
storov ; toda vsled skrivnosti-
polnega, a gotovega občutka, 
ki živi v ženski, sta slutili, da 
ni navaden postopač. Imel je 
nekaj na sebi, kar je razločno 
razodevalo veliko razdaljo, ki 
jih je ločila. Da bi utegnil spa 
dati k višjim slojem, o tem se 
jima niti sanjalo ni. Menili 
sta, da je bil nekdaj nekaj 
boljšega in da zasluži radi te-
ga obzira. 

Po dolgem razmotrivanju 
in razgovarjanju so se sled-
njič odločili, da pojde Peter 
spat na kaščo, tujec i)a na 
naslonjač v kuhinji. Naslo-
njač je bila dolga skrinja s 
pokrovom in naslonilom. Čez 
dan je služila za klop, kjer je 
lahko sedelo štiri ali pet oseb 
čez noč so spustili prednjo 
stran, dvignili pokrov in zlo-
žna in prijetna postelja je bi-
la pripravljena. 

Vsaj tako se je zdelo go-
spodu Maxwellu, ko je odšla 
družina k počitku in ga pu-
stila samega. Prej so še odmo 
lili rožni venec in se nekaj 
časa zatopili v tiho molitev. 
Zamišljen je obsedel par hi-
pov na robu svoje postelje, 
strmel v žarečo žrjavico na 
ognjišču in premišljeval, v 
kakšno morje neprijetnosti 
se je vrgel. Nato se je zavil 
v odejo in zaspal. 

Drugo jutro se je zbudil 
okrepčan in svež, ko je Blišal 
priti Petra po lestvi. Vstal je 
naglo in se umil pred hišo v 
kositrni skledi. Globoko vdi-
hajoč jutranji zrak se je od-
pravil z mladeničem na delo. 

Delo je bilo isto ko prejšnji 
dan. Peter je izgrebal s svo-
jima močnima rokama krom-
pir; gospod Maxwell ga je 
nabiral v vrbov koš in iztre-
sal v velike jame. To ni bilo 
težko delo, a vedno pripogi-
banje mu je povzročalo bole-
čine v hrbtu. Zelo prijetno se 
mu je z&elo, ko je prišel stari 
Owen McAuliffe, molče opa-
zoval nekaj časa delavca, se 
pohvalno izrazil, kako je 
krompir lepo debel in osušen 
ter ju nato poklical k zajtr-
ku. 

Bil je Čaj, doma pečen 
kruh in maslo. Sveži jutranji 
zrak in napor sta vzbudila 
gospodu Maxwellu znatno 
slast in sam se je čudil, kako 
mu je izginjal kos za kosom 
težkega, zdravega kruha. 
Pred mesecem bi mu bil tak ( 
kruh povzročil želodčne bo-
lečine za cele tedne. Potem 
je spet šel brez obotavljanja 
na delo. Takrat sta šla Deb-1 
bie in oče ž njima. 

Gospod Maxwell bi se bil 
sramoval, Če bi v družbi tako 
pridnih delavcev le za hipec 
polenaril. Vendar si je ogle-
dal kraj. Posest vice je ležalo 
ob vznožju nizkih hribov, za 
katerimi se je v sivi oktobr-
ski svetlobi dvigala črna in 
temna gora. Večji del sveta 
so z največjim trudom in de-
fbm iztrgali barju in pašni-
kom in brez dvoma bi se po-
vrnilo vse v prejšnje stanje, 
kakor hitro \>i se odtegnila 
človeška roka. Tupatam se je 
liosrečilo šopom trnja uiti 
pazljivemu očesu obdeloval-
ca. Zemlja je bila šotnata; tu 
ni bilo temne, globoke rjave 
zemlje iz nasipov kakor na 
rodovitnih poljih. Daleč na-
okrog, do tja, kjer so mejili 
na obzorju medli obrisi goro-
vja na nebo, se je razprosti-
rala velika planjava, ki je bi-
la gosto posejana s posestvi 
najemnikov. Na desno se je 
blestela v daljavi morska gla-

I . . , | ; - , » j 
I Ijuden. Večja množina pose-

stva je bila ravno tako majh-
na in ravno takšna, kakor po-
sestvo, na/ katerem je služil 
gospod Maxwell. Pokrajina 
ni kazala nobene privlačno-
sti. Toda za seboj je videl čr-
no goro s soteskami in čermi. 
V takih je že mnogokrat le-
žal. Tja se vsaj lahko umak-
nem, si je mislil, ko bom ho-

, tel premišljati o nalogi, ki jo 
hočem rešiti. 

1 Nepretrgoma je delal do 
kosila; poklicala jih je mati. 

1 Bil je zelo truden in udje so 
j.ga boleli vsled neprestanega 
1 pripogibanja; toda občutil je 
'močan glad. Na mizi je stal 
ogromen kup krompirja; zra 
ven tri sklede mleka. Oba 
domačina sta prekrižala jed 
jn začela lupiti krompir z 
nohti. Tudi on je poizkusil, a 
si je opekel nežne prste, in 
tudi njegov čut se je protivil 
takemu lupljenju. Debbie je 
zapazila njegovo zadrego in 
mu ponudila nož. Tako je 
lahko izvrstno kosil. Nikdar 
bi ne bil mislil, da krompir in 
mleko tako diši. 

Po jedi so odhajali takoj 
spet na delo. Toda gospoda 
Maxwella je bolel hrbet, da 
je dejal: 

"Veste, moji ljubi! Ne od-
tegujem se sicer delu, a ni-
sem ga še vajen. Hrbet mi je 
kakor pretrgan. Prosim, da 
mi daste par ur počitka/' 

"Seveda, seveda,'' je odvr-
nil oče. Pojdite na polje in 
oglejte si mlado živino. Da-
nes ste dovolj delali." 

Ta srčna dobrota je gospo-
da Maxwella globoko ganila. 
Zapustil je njivo in je v pri-
hodnjem hipu že imel prijaz-
no cvetje resja pod nogami. 
Resje je izredno ljubil. Vsa 
gora je bila ž njim pokrita, 
izjemoma samo tupatam ne, 
kjer se je paslo govedo. Sto-
pal je vedno više, dokler ni 
dospel skoraj do grebena. 
Nato je sedel na gost grm, 
začel kaditi, se senjavo zagle-
dal na pokrajino in premišlje 
val, v koliko mu je mogoče 
rešiti in udejstviti veliki pro-
blem. 

Medtem so se dobri ljudje, 
med katere ga je usoda zane-
sla, trudili uganiti zgodovi-
no, stan in tujčevo, bodoč-
nost. V njih možganih so se 
porajale vse mogoče bistro-
umne misli, ki naj bi zadost-
no obrazložile čudno prika-
zen. Končni sklep, h katere-
mu sta prispela moža, je bil 
postavek, da je gospod Max-
well vojaški begunec. Temu 
je odločno ugovarjala Deb-
bie. Njena ženska bistroum-
nost je videla globlje nego 
moška modrost. Videla je 
dobro, da ima gospod Max-
well nekaj na sebi, ki se kar 
nič ne sklada z mislijo, da bi 
bil navaden vojak. V svojem 
prepričanju se je še bolj utr-
dila, ko je preiskala njegovo 
perilo; bilo je boljše vrste.. 
Kaj pa ga je tako čudno pri-
gnalo k njim, tega ni mogla 
uganiti. Bila je skrivnost in 
to dejstvo je zanimanje zanj 
podeseterilo. Toda nenado-
ma ji je' prišla misel, da je 

i pobegel zločinec. To je zani-
manje manjšalo, četudi si je 

jizkušala to misel izbiti in 
tujca gledati s spoštovanjem 

; kakor preoblečenega gospo-
'da. 
VI. "V potu svojega obraza". 

Naslednji dnevi so bili za 
gospoda Maxwella dnevi eno-
ličnega dela. Vstati ob šestih, 
ob pol sedmih iti na delo, zaj-
trk ob osmih, ob dvanajstih 
kosilo, večerja ob sedmih, 
medtem vedno nepretrgoma 
delo: je bil spored vsakega 
dne. Da bi mu olajšali delo 
ali mu ga premenili, so mu 

, dali lopato, s katero je izgre-
bal krompir. Poizkusil je, i 
a se mu je zdelo, da je ravno-
tako težko ko pobiranje. Pri ; 
tem pa je razsekal z ostro lo- ; 
pato toliko krompirja, da je 1 

starec menil: "Zdaj ni še č^s, 
krompir rezati. Spomladi bi i 
izvrstno služili/' j I 

Slednjič so mu prepustili, 1 

da je delal, kar se mu je po- i 
ljubilo. Težkega dela ni zmo- ! 
gel. Ker se niso nič dogovori-n1 

li glede plače in je drugače < 
bil za vse pripraven, so mu 1 

to prostost lahko dovolili. i 
"Čudno, kako pripravni so j 

ga se nauče." 
I "Boste videli, da ni vojak" 
je razdraženo odgovorila Deb 
bie. 

I " k a j pa naj bi bili" je re-
kel oče. "Saj nam nočeSiiti 

' povedati, kako mu je ime, in 
takoj je hotel vedeti, kje je 
policija." 

"To nas nič ne briiga!M je 
odvrnila Debbie. "Jaz pra-
vim samo to, da ni begunec, 
sicer pa je lahko, kar hoče." 

"Le pazi, kako spreten je 
pri konjih," je dejal oče, opri 
jemajoč se svoje misli. "Gle-
dal sem ga ' včeraj, kako je 
motril rjavčka. Zdi se, da se 
na konje razume kakor Sirus 
in Tralee/ 

"Prav miren je in razu-
men," je pripomnil Pierry 
"in ker mu je plača postran-
ska stvar, še celo prav pri-
den." 

Splošno so bila ta mnenja 
o našem mladem konformi-
stu zelo ugodna. Težke nalo-
ge se je lotil in že je začel 
omahovati pod njeno težo, 
ko je nenadoma navdalo nje-
gov duh novo navdahnjenje, 
ki je spremenilo oblačno oto-
žnost v goreč steber, ki je 
blestel v ognju in luči upanja. 

Bilo je nedeljsko jutro, ne-
kaj tednov po sprejemu v to 
dobro družino; ležal je na 
pobočju črne gore Croughna 
Cree na travi in resju. Druži-
na je bila odšla v tri milje od-
daljeno cerkev. Navadno je 
kdo ostal doma, da je varoval 
hišo in pazil na okolico. Ta-
krat so poverili varstvo s čud 
nim zaupanjem gospodu 
Maxwellu. Pierry s e j e bil si-
cer ponudil sam- On je bil 
neverni Tomaž in je smatral 
za skozinskoz jako neprevi-
dno, vso hišo prepustiti po-
polnoma tujemu človeku, in 
povrhu takemu, ki je najbrž 
begunec. Debbie je spet vz-
trajala pri svoji trditvi, da ni. 
Ko so pa še bolj razločno na-
mignili, da Pierry samo išče 
izgovora, da bi ostal domaf/ 
je bil žaljen njegov ponos. 

"Dobro! Toda odgovor-
nost imate vi. Jaz nisem 
kriv," 

In tako je smel to nedeljo 
nadzirati Lisheen gospod 
Maxwell, ki ni imel, kakor so 
menili, nobene vere. 

"Saj Vam ni treba ostati v 
kuhinji," je rekel McAuliffe, 
ko je odhajal. "Vtaknite 
ključ v žep in spustite psa. 
Potem lahko greste gledat k 
živini in podit te postopaške 
vrane iz krompirja.'' 

Tako je šel gospod Max-
well po rebri navzgor kot 
prorok Gospoda, da bi resno 
premišljeval, in če bi bilo 
treba, od znotraj in od zunaj 
poslušal glasove, ki so mu 
govorili in mu kazali pot, po 
kateri bi moral iti. Kljub ve-
liki brezpogdmnosti in tež-
kim dvomom je čutil, da se je 
poprijel veličastnega poklica 
da eč, daleč preč od okame-
nele enoličnosti življenja, ki 
sta mu ga bila določila roj-
stvo in vzgoja njegovega sta-
nu. Sedaj je mislil nazaj z 
gotovim,A v svojem učinku 
skoraj fizičnem studom. Za-
čel je premišljevati o stra-
šnem zapravljanju Časa in 
življenjske moči, kar bi bila 
njegova usoda, če bi bil ostal 
v svojem stanu in sledil nje-
govim nazorom. "Zajede,'' 
si je mislil, "ki pijejo kri ljud 
stvu, ki se jih ni moglo otre-
sti, ki izžemajo lakote umira-
jočim, ki se noč in dan trudi-
jo in mučijo, sredstva za živ-
ljenje in zabave. Troti v dr-
žavi pridnih čebelic.'' 

Dalj« ?rlho<UJl£. 

O 
— 700 novih državljanov je 

bilo imenovanih v zadnjih 
treh dnevih. Imena Sloven-
cev priobčimo. 
— Policija je aretirala stra-

žnika mestne mrtvašnice Gal 
lagherja, ker je streljal na 
nekega zamorca. 
— V soboto, 3. julija so ban-

čne vloge pri slovenski ban-
ki, The North American Sa-
vings & Banking Co. dosegle 
nepričakovano visoko svoto. 
Samo ta dan so rojaki znesli 
v domače podjetje nad $75. 
000.00 hranilnih in čekovnih 
vlog, s kakoršnjim prometDm 
se ceho velike banke teško 
ponašajo. Petinsedemdeset 

I urah n a ^ b ^ o ^ m e n r ž e 
j precej. Vidi se, da imajo ro-
jaki neomejeno zaupanje v 
to domače podjetje in želijo, 
da krepko napreduje. Nad 
700 rojakov ima že hranilne 
j vloge pri tej banki, ki obstoji 
komaj tri mesece. Skoro vsa 
slovenska društva imajo 
svoj denar v tej banki. Pač 
velika zavednost rojakov, ki 
se ravnajo po geslu: Svoji k 
svojim!" 
V NAJEM S E ODDA GARAŽA, pri-
merna za velike avtomobile, lep pro-
stor na 79. ceati. Vprašajte na 5512 
Carry Ave. (81) 

~ NAZNANILO. 
Naznanjam članom društva Carni-

ola, Tent 1288, The Maccabees, da sem 
se preselil iz 6110 St. Clair Ave. na 
1152 E. 61st St . To je zadaj v hiši Mrs 
Mihelčič. Prosim vse sobrate, da to 
upoštevajo. Z bratskim pozdravom, 
(80) John Tavčar, tajnik. 

SI. S. P . dr. Slovenija. 
Predsednik Fr . Spelko 3504 St. Clair 

Ave. podpredsednik Louis Tomšič, 
3017 St. Clair Ave., tajnik Jos . Grame 
1305 E. 43rd St . rač. tajnik Frank Ho-' 
čevar, 1425 E. 39th St., blagajnik John 
Fortuna, 1425 E. 39th St., nadzornik 
blagajne: Frank Spelko, Alois Prelo-
gar, 15513 Hale Ave., Anton Jarc , , 
1307 E. 39th St. , dr. zdravnik Dr. F. J . 
Kern, 6202 St. Clair Ave. (F-152) 

GARAŽA S E ODDA V NAJEM, vsa 
električna priprava. 1155 East 58th 
Street. ^ (81) 

NAPRODAJ J E LEPA HIŠA, za 2 
družini, 5 sob in ^kopališče spodaj in 
zgoraj , električna luč, klet, podstreha, 
garaža,-blizu St . Clair Ave. na 78. ce-
sti. Cena $8000, takoj $4000. Lastnik 
046 E. 79th St . 

POZOR. 
Cenjenemu občinstvu naznanjam, 

da sem se preselil iz 6206 Edna Ave. 
na 1075 E. 67th St. Priporočam se ob 

-tej priliki rojakom, hišnim gospodar-
jem « a vse karpentarsko del«, najsibo 
nova stavba ali povečanje vaše hiše. 
Tudi smo pripravljeni za vsako popra-
vilo pri hiši, po zmernih cenah in v va-
šo zadovoljnost. 

J O H N P A V U C H , 
slovenski stavbenik 

(88) 1075 E . 67th St . Princ. 1506-W 

F A N T J E SE S P R E J M E J O na stanova-
nje in hrano. 6230 Carl Ave. (81) 

" ZAHVALA. 
S. P. P. društvo Zvon, se 

zahyaljuje pevskim društ-
v o m ^ sodelovanje na pr-
vem koncertu in iskrena 
zahvala občinstvu za tako 
obilno udeležbo, ko so nam 
pripomogli do boljšega u-
speha. 
(80) Odbor 

Ne čakajte. 
Prostor na vseh boljših par-

nikih je več tednov naprej raz-
prodan, zato ne čakajte do zad-
njega tedna, ako ste namenjeni 
potovati v stari kraj. V Vašo 
korist je, da se odločite za ta ali 
oni navedeni pamik in si pro-
stor na njem za-arate. Mislite 
v naprej. 

N E W YORK-DOBROVNIK 
TRST. 

27. julija President Wilson 
V začetku avgusta odpljuje-

ta parnik Argentina in Pano-
nia, dan odhoda še dosedaj ni 
naznanjen. 

NEW YORK—GENOA 
17. julija Regina 

NEW YORK—HAVRE 
—CHERBOURG. 

17. julija Rochambeau 
17. julija Imperator 
21. julija La France 
30. julija La Fayette 
31. julija Aquitania 

5. augusta Mauretania 
augusta La Savoie 

1 a. augusta . . . . . . I m p e r a t o r 
14. augusta La Touraine 
14. augusta . . . K. A. Victoria * 
a 1. augusta Rochambeau |j 
20. augusta La Lorraine H 

Navedeni vozni red je pod-
vržen slučajnim spremembam 
Pišite po cenik za posamezne 
parnike in razrede. 

POTNI LISTI: —Potnikom 
preskrbim potne liste in drugo, 
kar rabijo za potovanje.' 

IZ STAREGA KRAJA: 
je dosedaj prišlo v Ameriko že 
več slovenskih naseljencev, za 
katere sem jaz izdelal potrebne 
listine in katerim sem jaz poslal 
karte. Ako želite tudi Vi dobiti 
sem svoje sorodnike, mi pišite 
za tozadevna pojasnila. 

Za nadalna pojasnila se obr-
nite na 

LEO ZARMJSEK, 
7o-9th Ave, N E W YORY,N.Y. 

PIKNIK 
priredi 

SLOV. SAMOSTOJNO PODPORNO DRUŠTVO 

" Ž U Ž E M B E R K " 
V NEDELJO, DNE 11. JULIJA, 1920. 

pri' ' , 

Mrs. OBERMAN, STOP 126 IN POL' 
Shore Line kara. 

Na pikniku bo obilo za jesti in piti, pa tudi sladoled 
na razpolago. Na licitaciji bo velik janjec in še več dru-
gih lepih stvari. 

Godba pod vodstvom žužemberškega Ribničana. 
Vabljeni 90 k obilni udeležbi vsi prijatelji in znanci 

žužemberčanov in Ribničanov. , PRIPRAVLJALNI ODBOR. 

HURD ROSEPEARL PLATE 
NAJBOLJŠE PLATE ZA ZOBE NA S V E T U . 

Hurd Rosepearl plate za zobovje so najbolj znane na svetu v zobo-
zdravniitvu.' Vaš prijatelj ne bo nikdar vedel, da imate napačne 
zobe. Ker te plate so enostavno naravne. 

D R E T J E ZOB BREZ BOLEČIN. Naši pacijenti nimajo strahu, kadar se 
jim derejo zobje, ker se vrti to brez bolečine. 

Naš oddelek za "crown in bridge" je brez primere. Mi simv Specijalisti. 
Ne pozabite vpralati za naše cene, predno greste drugam. Mi vam pri-
hranimo denar. 

Dr. HURD, zobozdravnik 
Odprto od 9. zj . do 8. zvečer. Euclid in 55. S t j u d Gerr lekarn*. 

ZAHVALA. 
Klub društev Slovenskega Nar. Doma in direktorij S. 

' N. Doma se zahvaljuje vsem udeležencem velikega sem-
nja za njih mnogoštevilen obisk, nadalje Mrs. Kristini 
Pintar, Mary Peterko in Ani Pengov za krasne blazine, 
Miss Mimmie in Josie Milavec za lep namizni prt in prt za 
piano,'Mrs. Tereziji Žele za preskrbo dobitkov, ,in sicer od 
tvrdke National Beding Co. ena žimnica, in od tv^Jke The 
Birckman Stove Co. peč na plin, tema tvrdkoma za ta da-
rila, nadalje pečlarjema Jos. Štrukelj in Gregorju Plesni-
čarju za janjca, katerega sta ždražila na pikniku dr. Slo-
venec in ga pripeljala na semenj ter darovala S. N. Domu; 
kjer je bil zdražen za $260.45 v gotovini in v listkih, pri 
kateri dražbi sta ona dva ostala kupca, in za kozla, katere-
ga sta ona dva zdražila in podarila, in ki je donesel S. N. 
Domu pri prvi dražbi $104.10 in pri drugi dražbi pa $38.35 
Nadalje se zahvaljujejo Mr. Ignacu Slapnik za prekrasni 
cvetlični šopek na katerem so cvetele dišeče smodke, ka-
teri šopek je\ šel na dražbi za $293.09, potem Waterloo 
Klubu za obilo udeležbo, godbi Bled za fino in neumorno 
igranje in popust pri računu, godbi Triglav za prijazno 
sodelovali je, pevkam Miss Mimmie in Josie Milavec za 
krasno petje, pevskemu društvu Edinost in mešanemu 
zboru pevskega društva Zarja za umetni in res mojsterski 
nastop v petju. • 

Zahvaljujemo se vsem darovalcem za obile dobitki, 
dane v gotovini in blagu za ta semenj, vsem nabiralcem 
dobitkov in konečno vsem delavcem semnja, ki so s svojo 
izvanredno požrtvovalnostjo pripomogli do tako krasnega 
uspeha letošnjega semnja. 

Če bodemo tudi v bodoče vsi s tako vnemo delali za 
S. N. Dom, potem se bo v kratkem pričela dvigati krasna 
nova, prepotrebna stavba. 

Še enkrat izrekamo najprisrčnejšo hvalo vsem. 

KLUB DRUŠTEV S. N. DOMA, 
DIREKTORIJ S. N. DOMA. 
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Ne kar »vžite, ampak kar prebavite, je blagodejno 
vašemu sistemu. 

• / . , 
Dober, zdrav tek in pravilno delovanje probavnih org 

i
nov bo rezultat, če vzaoiete 

v-'" '• ~ '• , ' 'T', vi 

Severov v 
Esorka 

Dobro za ljudi, ki se ne morejo gi-
bati. Zelo priporočljivo za slabotne 
in nežne osebe. Pravilna tofiika za 
ostarele ljudi. 

Cene 75c in 3c davka, 
ali $1.2j0 in 6c davka. Pri lekarjih ali pišite na W. F. Severa C o ^ č * * 


